dla

kraju koronnego Galicji i Lodomeryi z Ksiestwami
Oswiecimskiem 1 Zatorskiem. tudziez z Wielkiem
Ksigstwem Krakowskiem.

Rok 1854.

Oddziat pierwszy.

Czes¢ IX.

Wydana i rozestana dnia 16. Maja 1854.

(W & fs -
far bald
kteitlrtitb QJrtitjtctt  uttfc  £ofecinmrtt mit foeit  Jgkriofltfuim. rn
51ufd)W$ int* 3 <ttor uttfc form Atrnfniu

3al)tg«ng 1854.
@rfic Sl(it6tiltiug.

IX. Stntf.

Slu3fjegeben unb tetfenbet am 16. Stal 1854.
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36.
Drugi tratkat dodatkowy z dnia 23. Wrzesnia 1853.,
(Dziennik praw Panstwa, cze$é X., nr. 29., wydana dnia 10. Lutego 1854.},

do traktatu rzgdowego miedzy Austrya, Prusami, Bawaryg i Sak-

sonig z dniaSS.Lipca 1850., o utworzeniu niemiecko-austryackiego

Zwigzku telegraficznego (nr. 361. Dziennika praw Panstwa), i do

P*erwszcgo traktatu dodatkowego z<Ilnia 14. Pazdziernika 1851.

roku, obwieszczonego rozrzgdzeniem Ministerstwa Handlu z dnia
8. Lutego 1852. (nr. 44. Dziennika praw Panstwa).

Do artykutdéw 1., 2. i 41. gtdwnego traktatu =z dn.a 25. Lipca
1850., i artykutu 1. traktatu dodatkowego z dnia 14. Pazdzier-
nika 1851. roku.

Artykut 1.

Panstwa Niemieckie, do Zwigzku nie nalezace, nie moge by¢ przyjete do
Zwigzku z takiemi czeSciami linij telegraficznych, ktdre, nic tworzgac nowych
slacyj telegraficznych, zlewajg sie z istniejecemi juz liniami zwigzkowemi.

Do artykutu 3. traktatu gtownego, i artykutu 2. traktatu
dodatkowego.

Artykut 2.

Zatrzymuje sie jezyk pismienno-telegraficzny, wskazany w zatgczeniu
nr. 2. do wspomnionego traktatu dodatkowego, a nadto przyjete zostajg po-
wszechnie dla obrotu telegraficznego w obrebi«! Zwigzku niemiecko-austryac-
kiego znaki piSmienne na fraz esyr, kturych to znakéw uzywa Austrya w o-
brocie wiasnym, jakotez w obrocie z sasiedniemi Panstwami Zwigzkowemi.

Zupeine zresztg postepowanie staeyj (urzeddéw) telegraficznych w przeseta-
niu depesz zwiagzkowych (internacyonalnycli) uregulowanem jest w instrukcyi
stuzbowej, do niniejszego traktatu pod A. zalgczonej, i cze$¢ integrujaca te-

goz stanowiacej.

Do artykutu 3. traktatu gtownego i artykutu 2. traktatu
dodatkowego.

Artykut 3.

Dla zupeitnego osiagniema celu, co sie tyczy przetelegrafowania, wspo-
mnionego w artykule 2. traktatu dodatkowego, obowigzujg sie Kzady Zwigzkowe,
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36.
Btoeiter sRa”~tragSDertrag Dom 23. (SeDtemfcer 1853,
"‘m - RefefcMiatte, x. <2ti<f, Sir. 29, auggooeben om 10. gefcruar 1854),
lu i 3 tilatguertragr jiuifdien RcftcriMia>, 9>rcufjen, SBaicin unb SacTifcit uont
*5, 4850, Uber Me Uilbung bod boutfcfi *Sfterrci<bifcben ‘Selegrap&cnucrcincg
Vi*\ b*6 9let<f>S«Ccfcfcblattcd), unb ju bent, mit bem ©rlaffc bed ~onfcele.

* inifteriuutg uom 8. ~cbruat 4852 (9Ir. t+ birg iffei<fig«©rfriblati:cét ner*
uffent(i<$ten elften Sttadjtrugguertragc nom I[+. ©OFtobcr 4851.

3u Slttifet 1, 2 unb 41 beg <auptr»ertrageg »out 25. Suit 1850, unb
Sicttfel 1 be$ SRatytrag gr»ertrageg »um 14. ©ftober 1851.

Sirtifel 1.

$em SBereine nttyt angeliotenbe beutftye @taaten birfen nityt mit folgen ein-
Jelnen Streifen tym TeUgraPhailinien in btn SBerein aufgeiommcn merben,- meltye,

*ytie neue Telegraphen« Stationen in’g Sebett ju rufen, mit ftyon bejiehenben SReretng-
Htrien jufammenfatfen.

w] Sirtifel 3 beg £aupt«, unb 9lrtifel 2 beg 9iatyfraggrettrag.eqg.

Sirtifel 2.

$e in ber Beilage 9ir. 2 ju bem ermahnten OiatytragS»ertrage »erjeitynete
~gtaphiftye Styrtfttyratye roitb betbehalten, unb Uberbigll merben bie »on Defterreity
toi eigenen SRerfehre, fomie im SRerfehre mit beit benachbarten SRereingftaaten angex
manbten Styriftjeityen far ™ hcaf en nflgmein fir ben tetegraphiftyen ©erlebt innerhalb
bentfch*6ftemityifchen SkereinggebieteO angenommen.

$ag gefammte Verfahren ber Telegraphen« Stationen (Remter) bei ffieftirberung
6°n SSeieind* (internationalen) Tepeftyen mirb ttbrigeng burty bie bem gegenmérftgen

Vertrage unter A beliegetbe unb einen integrirenben SSeftanbtyett begfelben btibenbe
Nfnftanmeifung geregelt.

3u Sirtifel 3 beg £aup t» ertr ageg unb Sirtifel 2 beg SJiatytragg*
»ertrageg.

Sirtifel 3.

3ur »olftanbigen Grteityung beg beg im Sirtifel 2 bey Slatymaggk
Getragtg  beftmmiten Turtytelegtaphireng natyen ftty be SBeteing«Stegitruttgen arx
23*



80 36. Drugi trattat doflatkowy z dnia 83. Wrzesnia 1863.

illa potaczenia stacyj centralnych w wiasnych terytoryach miedzy sohg, jakotez
z krajami pogranicznemi, zalozy¢ jak najspieszniej linie, najszczegdlniej prze-
znaczone dla ohrotu zwigzkowego.

Do artykutu 4. traktatu gtéwnego i artykutu 3. traktatu
dodatkowego.

Artykut 4.

Rzady Zwigzkowe przyrzekaig solne wzajemnie, iz z prawa czasowego
zamkniecia pojedynczych linij dla wszystkich lub pewnych gatunkéw korespon-
dencyj uzytek robi¢ beda tylko w najwiekszych ostatecznoscnch, n. p. w cza-

sach wojny.
Do artykutu 4. traktatu dodatkowego.

Artykut 5.

W przyszto$ci upowaznione zostajg staeye telegraficzne, ktérym depesze
oddane zostaty, ktére w przestaniu doznaly slalszowania, op6znienia i t. p.. do
wysetania kartek gonczych, a to dc stacyj, z niemi korespondujgcych, staeye
za$ odbiorcze, resp. posrednie obowigzane sg do wysli dzenia oraz ustanowienia
sposobu i miejsca pomytek zasztych. Po spelnieniu- dochodzen dotyczacych,
kartki goncze przestane beda z pominieciem drogi przez Ministerya do na-*
wyzszych Wtiadz telegraficznych dla dania sprawy reklamujgcym, i ewentualnej
korespondencyi z dotyczgcemi Paristwami sgsiedniemi.

Najdtuzszy termin do zalatwienia karty biezinej (goriczej) ustanowionym

zostaje w kazdem Panstwie na dni usm.

Do artykutu 6. traktatu gtéwnego.

Artykut 6.

Rzady Zwiazkowe zgadzaja sie na ograniczenia, pod ktéremi wolno jest
kazdemu potlawcy telegraficznej depeszy wykazac¢ identyczno$¢ osoby, jakolo:

1. Kazdy podawca telegraficznej depeszy ma prawo wykaza¢ raz na za-
wsze identycznos¢ swoje przyjmujgcemu urzednikowi telegrafowemu

a) albo przez przedtozenie paszportu, karty paszportowej, lub certyfikatu ze
strony wiadzy sadowej tub policyjnej, albo

b) zapomoca wilasnorecznego podpisu na oryginalnej depeszy, uwierzytelnio-
nego jednym z sposobow co dopiero rzeczonych, albo



36. ™eiter 9Jad tfff *Kitcau uom 23. September 1853.

% Jur SRerbinbung ber ,3entrats Stationen iljrer ©ebiete unter fid) unb mit ben
Cnjtanbern, mit mi;gud)ftet 33efd)leunigung Reitungen “etjufteilen, meid)e DOijugg*
fur ben SBminbDtrfeljt befttmmt fepn roerben.

3u Strtifef 4 ftcS -§aupt*, unb 2lttifef3 beS SJladjtcagSD erfrageg.

SHrtifet 4.
$ie SBeretng * Regierungen jt*etn jt<h gegenfeitig p, t>on itjier SSefugnip, nad)
utbefinben einzelne Sinicn fir alle ober fiir geroiffe 2irten ber ftottefponbenj jeit-
1 nujiet SSetreb p fe$en, nur in ben aufierften gatten, j. SS. in Arieggjeiten,
In,KVau™ unidjen p motten.

$u 2lrtiJet 4 beg Ratbtraggoetitageg.

Sttrtifet 5.
Sn Bufunft folen biejenigen Teiegrapljen*@tajionen, 6ei henen £>epefdjen auf*
8fgeben mnrben, meid)e bei ber Seférbetung eine ©Ontftettung, SRerjogerung u. f m,
48ten ljaben, pr 2Ibfenbung ber Saufjettef, unb jmnr an bie mit iljnen in $otrc*
fponbenj gemefenen Stationen ermdd;tigct u.b bie Ompfangg-, refp. 3mifd)en*
Atajionen, pr Ormfttlung unb geftftettung ber 2irt unb beg £ite8 ber tmrgefommenen
G£het gehalten fepn. Rad) SSeenbigung ber fragifdjen Radjforfdjungen ftnb bie £auf*
Wiel beljufg ber S?efd)eibung ber Rerlamanten unb erenturtten 0d)tiftmed)felg mit bnt
Malg[t("en Radjbarftaaten — an bie oberften Telegraphen* SRermaftungg'SSehérben

einPteid)en, ol)ne ferner  burd) bie SJHnijlertengeleitet p  merben.

T)ie téngjte grift pr ©rlebigung etned Siauftetfele in jebem @taate mirb auf
t(i)t Tage feflgefri3t.

3u Slirtifei 6 beg ~auotoertraged.

2lrtifel 6.
S\e -SSereing* Regierungen fommen Uberein, bie RaAmeijung ber Sbentitat bet
Netfoj, jefem jiiifgebet  einer telegrapljifincn T)epefd)e unter ben nadjffeljenben ©in*
"“ranfungen p geftatten

1* Sfber ‘ttbfenber einer telegtaphifdjen T)epefd)e ift befugt, bem annct)ntenben
e®Wraphen»S?eamten feine Shentttat

a) £ntmeber burd) SRotmeifung eineg SRaffeg, einer SRaRfarte «ber eineg Rertififateg
§°n einer O©eridjtg» Gber SRoligeibehotbe, ober

butd) bie in emem ber genannten ttOegc beglaubigte eigenljanbtge ilnterfdjrift auf
7er Original * JDepefdje, ober
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c) gdy podawca osobiscie stawa, droge, uznania przez dwoch znajomych
Swiadkéw beznagannych.

2. Urzednik przyjmujacy zamiesei w konicu depeszy urzedowne zano-
towanie:

-Podawca uwierzytelniony”,

ktéry to dodatek wraz nia by¢ telegrafowanym i przez urzednika ekspedyujg-
cego przyjetym do ckspedycyi depeszy, adresatowi doreczy¢ sie majace;j.

3. Dodatek ten wylgczonym zostaje od liczby stow depeszy, ktora (liczba)
poddang by¢ ma optacie nalezytosci- Jednakie podawca zobowigzany bedzie,
za wspomnione powyzej rozpoznanie identycznosci, wzglednie za telegraficzne
udzielenie uwierzytelnienia adresatowi, zlozyé statg nalezytos¢ /3 talara = 30
kraje. mon. konw. = 35 zlotego moneta renska, czyli niderlandzka, w Kkto-

rej Administraeye zwiazkowe podtug tych samych zasad udziat mie¢ bedg, co
w nalezytosciach zwigzkowych.

4. Administraeye zwigkowe nie przejmujg na sie zadnej przeciw korespon-
dentom odpowiedzialnosci lub indemnizacyi, jakakolwiek by sie wyprowadzié
data z wyzwspomnionego S$rodka.

Do artykutow 9. i iO. traktatu gtéownego, art. 6. i 7. traktatu
dodatkowego.

Artykut 7.

Rzady Zwigzkowe obowiazuja sie, poczgwszy od 1. Stycznia 1854. za-
prowadzi¢ stuzbe nocng, o ile ta nie jest bez tego juz zaprowadzong, na
swycli liniach telegraficznych dla potgczenia stacyj centralnych i gtdwnych
miedzy Parnstwami Zwigzkowemi, jako i a liniami telegraficznemi krajow pogra-
nicznych, a to na liniach nastepujacych:

1. Wiedeh -O derberg-Wroctaw-Berlin.

2. Wieden-Berno-Praga-Dr ezno.

3. Wieden-Solnogrod-Mnichow.

4. Wieden-Trj est-Werona-Mantua w celu potaczenia sie z linia-

mi obco-wtoskiemi.

5. Werona-Medyolan Celem potgczenia sie z linian szwajcarskiemu
6. Wieden-Solnogrod-Werona.

7. Wieden-Solnogrdéd-Feldkirch-Bregcnz celem potaczenia sie
z liniami szwajcarskiemi.



36. ~toiitec SJodjtragip rtrag bom 23. ©fptemfc« le >3. M

- ®& Petfonlidiem tétetnen beg SufacbetS mittelft Snetfennung butdj jtoei be-
fannte unb exntvanbfrcie Beugen ein fut aUema nadfuroeifen.

2. ®er Slnna™me-SBeamte 8at am ©djluffe bet JDepefdie ben amtlfcfyen SBormerf
Ju fefcen;

Slufgebrt beglaubiget’,

belebet Bufafc mittelegtap™it unb ton bem erpebirenben “Beanmten mit in  bie, bem
Sbteffaen ju bejinbigenbe 'Depefdien- Ausfertigung aufgenonmen tuitb.

3. tiefer Bufal bielbt non btt, bet ©ebibrentate jum ©tnbe $u tegerben
SOGttiaN bet Sepefctye  auggefdioffen.  dagegen ljat bet Sbfenber fut bie cbengebate
Prifung bet Btenfitat, refpeftre be tefegapfege SKittleilung bet "Beglaubigung an
ben 2loreffaten, eine feffiteenbe ©ebiibt »cn \3Szalet = 30 fr. A. 9A = Yeutben
"Deinifd) ober Yieberanbifdf) ju edegen, an meldet bie Beteing-SRetmaltungen nad)
Steifen ©runbfallen, nie an ben SRereinSgebliten 2intl)eil baben

4. $)ie ®ereinS =SSetmaltungen Ubemehmen gegeniiber ben Aorrefponbenten feinetlei
MS ber nobgeidineten UDiapregel irgenbmie “erpleitenbe Haftung ober ©(tyabloSljaltung.

<JU 2Irtifef 0 unb 10 beS #aupt«, Strtifel 6 unb 7 beS Aadjttags-
Bellvages.

Stttifel 7.

®ie SSereinS Regierungen maden |td oebinbtdf?, nom 1. Sannet 1854 ab auf
Iten ~elegrap™enlinien jut SBetbinbung bet zentralkk unb <cauptiaffonen btt SéfteinS-
®taaten unter enanber unb mit ben £elegraplenlinien bet ©renjinnbet, in fofetne €S
ni(™t olinebief bereits gefdeben fepn follte, ben Ractytbter? injufipren, unb jtvat auf
flgenben Sinien:

1. 5Sien=£)betberg-S3re8lau*S3erlin.

2. SOBien*33runn=-$tag*$) reSben.

3. SOBen=0© al jbutg«9Aiind)en.

4. 5Bien*3:tieft-SBetona«i8?antua jum Snfcpiuffe an be frembitaienifdfien
Sinien.

5. SBerona-SAailanb junt 2inf<$iufic an ke Otfymeiet Cinien.
3Bien-©aljbutg-6etona.

7. 3Bien.©aljbutg»gelbfit<$-33regeaj jum 2nf<dul]fe an e ©cpmeiet
«tmen.



82 36. Drugi traktat dodatkowy % dnia 83. Wrzeénia 1853.
8. Mnichdéw-Augsburg-Stutgard-Bruchsal dla potgczenia sie z li-

niami badenskiemi.
9. Mnichow-Ramberg-Lipsk-Berlin.
10. Lipsk-Drezno.

11. Mnichéw-Bamberg-Franklurt nad M.-Strasburg dla po-
taczenia sie z liniami francuzkiemi.

12. Berlin-Hanower-Amsterdam-Haaga.

13. Duisburg-Kolonia dla poteczenia sie z liniami bclgijskicmi
14. Berlin-Erfurt-Frankfurt n. M

15. Folonia-Saarbctick dla poteczenia sie z liniami francuzkiemi.

16. Berlin-Hamburg dla potgczenia sie z liniara dunskiemi.

Rzedy /.wiezkowe wymienie, sobie wzajemnie w drodze korespondencyi te
stacye, ktore przez noc gotowemi by¢ musze do przesetlania depesz.

Depesze, pore nocne przez korespondentéw oddane, co sie tyczy taksy
nalezytosci, réwnie tak uwazane bede, jak depesze w dzien podane.

Depesze nocne, majece by¢ tak do, jakotez od stacyj wysetanc, na kto-
rych nie jest zaprowadzona regularna stuzba nocna, zgtosi¢ musze odsetajecy
przed godzine 9. wieczor, przy ztozeniu zarazem taksy minimalnej. Jezeli de-
pesza me jest podane w czasie zgtoszonym, albo najdalej w godzine potem,
wowczas juz posetajecy nie bedzie liczy¢é na przestanie takowej w razie poé-
Zniejszego podania; taksa za$ ztozona przepada.

Stecya adresowa atoliz w przypadkach takowych dopéty biura zamkneé

nie moze, dopoki ze strony stacyi odchodowej nie bedzie uwiadomione, iz
zgtoszona depesza nocna nie jest podane.

Do artykutu 11. traktatu gtéwnego i artykutu 8. traktatu
dodatkowego.

Artykut 8.

Oprocz istniejecych juz formalnych wymogoéw dla depesz telegraficznych,
ustanawia sie dla zapobiezenia niedoktadnosci i niewyrozumiatosci, iz odseta-
jecy chcec unikne¢ odrzucenia depeszy, obowiezani se, na oryginatach

a) adres u gory zamiesci¢, po ktorym
b) tekst depeszy, a

¢) w konicu ich podpis miejsce mie¢ bedzie.
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8. SAun”~en. Siuggbutg» ©tuttgart»©tu<bfal jum 9TnfMulfs an bie
@tMféen Sinien.

9. 3ftin<hen-©ambftg =Seipjtg*©ettin.

10. Setpjig*j)te8ben.

11* SKind)en»©amb;rg*gtanJfutt a SK.*©trafibutg jum SInfébtuffe
*n bie fwnjoftAen Simen.

12. ©«tlin*]jannotet*9linfierbam*.&aag.

13. £>uUburg«Aiitn jum QInfdjluffe an bie belgifdjen Sinien.

U. © ertin*@rfu rt«granffurt a SK

15. i?0ln-©aarbriud 3um Sinfdjluffe an bie franjojtfthen Sinien.

16. ©erlin-Hamburg jum 5Inf$lufft an bie bantfdjen Sinien.

$te SRereind™JRegietungen manen fid) im Jtorrefpnnbenjroege gegenfeitig btejenigen
tajionen namhaft, roelde bte Sttad)t ~inbui* jut ©eforberung ton 35epefd)en offen
galten werben.
« ® ,e bon ben Aorrefponbenten jur Sttadijtieit aufgegebenen £>epefd)en werben ljin*
™|, <O ber ©ebiibrentajce ben am Sage aufgegebenen Depefdjen gleidj geartet.

1 ditbepefdien nadj ben ober ton fotzen ©tajtonen, auf melden Jein reget*
aPtget Sttadjtbienft ewgeiidjtet ifl, miffen »on ben Slbfenbern tor 9 Uljt Qbeubd,
JJtet Regung ber Sfflitnimaltare bafir, angemelbet merben. ©rfolgt bie Aufgabe ber

1fy nttfyt ju ber angemelbeten 3 et dag fpateftens eine ©tunbe barauf, fo lat
" m fanber auf ©eforberung befetben flr ben gatt fpaterer Aufgabe ntd™t meljr ju

1. bie eingelegte Sare ift bagegen »erfalen.

as ~NbreMtaJ*on b.arf in folgen gatten jeboeb baS ©uteau nidjt friher fdjtteflen,
~  thr twn ©eiten ber 3lbgangsftajion eine ©enadtrithtigung jugegangen, bafi bie
ndmelbete  Stad)tbepefd)e nidjt aufgegeben worben fei.

3u Sfrttfet 11 beS £aupt= unb Slirtifel 8 beS atrago-
©ertrages.

Sirtifel 8.

torb ~  er ben faon beftcenben formetten Grforberniffen fir telegrapljtfclie Depefd/en
ftib *UIl,® o™ tun9 101 Suiden unb SKifwerftanbniffen nod) feftgefet, bafi bie 2lb«

be ©nmeibung ber Swidweifung iljret 35eptfd)en gehalten fepn fotten, auf ben
A‘('jmalen
rl

le ~breffe oben anjufefcen, bierauf
bett Sert per <Eegoefd)e, unb

ftin ® N I'iffe i~e Unterfdjrift folgen ju taffen.
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Do artykutu 14. traktatu gtownego.

Artykut 9.

Oryginaty depesz podanych, telegraficzne spisy i przyjecia takowych, naj'
mniej przez rok jeden schowane by¢ winny.

Do artykutu 17. traktatu gtdwnego.

Artykut 10.

Nadal przypuszczone zostaje do przeselania takze i depesze prywatne
w jezyku francuzkim i angielskim w obrebach niemiecko «austryackicgo teryto'
ryum zwigzkowego telegraficznego, atoliz tylko do tych stacyj telegraficznych!
ktore sobie wzajemnie wymienig Administracye dotyczace, jako do przyjeci*
rzeczonego zobowigzane.

Do artykutu 11. traktatu dodatkowego.

Artykut 11.

Na przypadek, gdyby linie telegraficzne witasciwe, majace by¢ uzytedl
do przestania depesz wewnetrznych, czasowo przerwanemi byly, moga depes*e
rzeczone przestanemi by¢é drogami bocznemi, a w razie potrzeby nawet zapO
moca knij Zwigzkowych Panstw sgsiednich, wszelakoz w tym ostatnim przypadt
uwazane beda za depesze zwigzkowe, i wniesione zostang z taksg do oblicz®'
nia zwigzkowego.

Do artykutu 13. traktatu dodatkowego.

Artykut 12

Miedzy szczegoOtami, poprzedzajgccmi tre$¢ depeszy, na przyszitosé¢ pr®
depeszach wprost przesetanych od slacyi podania do stacyi adresu, wyrazony*"
by¢ ma czas podania zamiast czasu wyekspedyowania z miejsca podania. Pf~
wszystkich depeszach za$, ktére po drodze przyjetemi zostang od stacyj posf]
dnich raz lub kilka razy, zakomunikowaé nalezy nie tylko czas podania, leC*
tez i czas ekspcdycyi.

Do artykutow 20 i 21. traktatu gtownego.

Artykut 13.

Przy depeszach tego samego rodzaju i na tej samej linii zamiana kield
ku nastepowaé¢ bedzie od szesciu do szesSciu depesz w miare blizszych p»
nowien, \ instrukcyi stuzbowej zawartych.
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3u 3lttffel 14 b*3 f£aubtorfttage3.

Ulrtffel 9.

® ,e Originale bet aufgegebenen Depefdgen, bie tetegraphifchen Shiebetfchriften unb
ufnahmen betfelben ffnb minbelenS ©in Saht tang aufjubewahten.

3u Sirtifel 17 be8 <£auptoe rttages,

Sirtifel 10.

Sortan ffab auch 93riocetbepefchen in franjoftfdjer unb englifajer ©pradje $ut S3e*

6([ 'run8 innerhalb beS beutfd) * opcrtcichifchen SelegtaphenttereinS« QJebieteS, jeboch nut
~  iMien felegraphen*®tajionen jujulajfen, weldie ftd) bie refpeftiben SBerwaltungen,
i- biefet 2nnatynte berpflichtet, namhaft matten werben.

Bu Ulttifel 11 bcS 9tachtragSbertrages.

Sirtifef 11.

Snncre (interne) SE)fpefd)len fonnen fur ben gal, baf be ju beren SBeférberung

N~ eenw™nben biteften &elegraphenlinien jeitweife unterbrochen jtnb. auf Umwegen unb

iflfn SaHeS auch ben ©eteinSlinien bet Ylachbatftaafen bef6tbert werben, muffen

~o<h itn  (enteren gaBe alS SBcreinS »SDepefchcn  betrachtet unb mit  bet £ajre jur
Zinsberechnung gejogen Werben.

3u Sirtifel 13 bcS 9ta<htrcgRbertrages.

?IrtfM 12,

Unter ben bem SDepcfchen Snhalte Doranjufenbenbtn Angaben folR fiinftig bel
| ‘a1l fod Aufgabe- bid jur Slctefj *©tajion bireft beforberten 3>pefchen anftatt ber
Wfgung”jeit Dom SlufgabSottc, bie geit bet Slufgabe enthalten fepn. ®ei allen
fhfchen bagegen, welche untetwegd Don “vifcMenftajtonen ein» ober mehrmals auf*

8aommen werben, ift fowohl bte Aufgabe = «IS bie SibfertigungsSjcit mitjugeben.

Bu 3lirtffel 20 unb 21 beS e<fjauptoertragefl.

3irtifel 13.

6on Nendaen e ©attung urb auf betfelben Sinie hat StichtungSwechfel
y fic iu fihB ®gpefch'n nech attajgabe ber ndeeten in bet £5ienftanweifung ent*
*nen ® éPintmungen pattjupnben.
24%
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Do artykutu 22. traktatu gtéwnego, a artykutu 14. traktatu
dodatkowego.

Artykut 14.

Jezeli telegraficzna przeprawa depeszy, dla przerwanego zwigzku nie na
najkrétszej linii, lecz drogami pobncznemi odbywaé¢ sie ma, wowczas takotva
od punktu, gdzie w skutek przerwy wspomnionej ustaje zwigzek, dalej ternie
pobocznemi drogami przestane bedzie, a to nawet gdyby drogarm juz odbyteml
nazad i$¢ musiala. Ta stacya jednakze, ktora depesze takowag na dtuzszg droge
zwrocita, nie moze w zadnym juz razie przes¢taé¢ jej na linii najkrotszej, cho-
ciazby zwiazek tejze wnet byt przywrdéconym.

Jezeliby spoOznienie depeszy tak dalece nastapito, izby przez to zwréceni«
nalezytosci przesetkowych odsetajgcemu zadnej kwesfyi nie podlegato, wowczas
dalsza przcsetka, gdyby przez to przetelegrafowanie innych depesz spéznioném
byto, nastgpi¢ winna juz nie przez telegrafy, lecz przez poczte bezptatnie.

Art} kut 15.

Gdyby podawca telegraficznej depeszy zyczyt sobie, azeby takowa zwré-
cong zostata, zachowac sie ma postepowanie nastepujgce:

a) Gdyby juz depesza zupelnie telegrafowang byta, atoliz domniemywaé sie
daje, iz nie nastgpito jeszcze doreczenie przez postéiv lub przez poczte»
wowczas nastgpi¢ moze zatrzymanie przez urzedowe zawiadomienie stacyl
adresu, od stacyi odejscia wystosowane, a spowmdowane przez odsetajgcego»
wskazujgcego sie kartg podawczg, atoliz bez reczenia za to, iz rzeczy-
wiste oddanie depeszy przez to wczesnii przeszkodzonem zostanie. W ta-
kim razie posetajacy oprocz nalezytosci telegralnwych juz zitozonych, }
kasie przypadtych, za urzedowe zawiadomienie, zamierzajgce wstrzyma®
doreczenie depeszy, optaci¢ winien potowe taksy pojedynczej.

bj Jezeli telegrafowanie nie jest jeszcze uknnczonem, wodwczas takow'e ®a
by¢ wstrzymanym, a depesza, nie podlegajaca dalszemu przestaniu, na bok
bedzie odtozona. Za urzedowe zawiadomienie nie bedzie sie pobiera¢ na"
lezytosci, ale tez i nalezytos¢ ztozona zwr6cong nie bedzie.

c¢) Tak w pierwszym jak w drugim razie nie ma miejsca zwrdcenie depeszy
oryginalnej.

A) Jezeli dopesza reklamowang jest ze strony podaw'cy, zanim jeszcze w prZ«*
stanie weszta, wowczas z kwoty nalezytosci juz zlozonej, jednakze w tyl0



36. £ra<tragltotrhag O0MN23. @epr<m((r 18S3.

3u 9lttife( 22 beS £aupt*, unb Sirtifet 14 beS SfadptragSvertrages.

mm 14.

Sft bte telegrappifcpe SBeforberung einer IDepefcpe  wegen unterbrodpener SSerbin-
bung nidpt auf bet furjeften Sinte, wopf aberauf etnem Unmwege moglidp, fo ijf bte*
felbe von bem flinfte ab, wo in golgejenerO torung bte SSerbinbung aufport, auf
btefem Umwege weiter ju fenben. audpwennjte babei  ftpon butdpfaufene O tredfen
jutiidgejjen mujjte.  «Diejenige 0 tajion, weldpe eine foldpe SDepefcpe ben langeren SBx

eenfrlogen laft, barf biefetbe aber bann in feinem gaHe melit auf bet fuejefien Sinie

beforbetn, audp wenn biefetbe balb barauf burdp SBieberperfteHuug bet SSerbinbung wfeber
frei werben folite.

«&nt eine SSerjogerung einer £evefdpe in bem 9Aaj%e ftatfgefunben, bajj bie Sffiid-
Battung bet SSeforbetungSgebupren an ben Slbfenbet baburdp aujiet Stage gefegt ifl,
i° foH bte Soeiterbeforberung, falls babuttp baS Sibtelegrappiren anbeter |Depefdpen

b7jogert werben wirbe, nidpt ntept pet Selegrapp, fonbetn nifttefft ber *Rojt portofrei
etfolgen.

Sirtifel 15.

gailes bet Slufgeber einer telegrappifdpen IDepejdpe wunfdpen follte, biefetbe rud-
Sangig ju madpen, ift folgenbeS Sferfapten ju beobadpten:

a) Sft bie SDepefdpe bereite Uoliftanbfg tefegrappirt, jtept aber ju vermutpeti, bafj
fde SSHffeTXung per SSoten ober SSoft nodp nidpt ftattgefunben pat, fo fann hie
Aifttrung  burdp  eilte  amtticpe  Slottj ber 2bgangS- an bie Slbref?»0 tajfon
feitens beS burdp SRBrtjeigung bed “ufgabefdpeineS jtfp legtitmirenben SlbfenbetS
erfotgen, jebodp opne ©ewaprleiftung bafiir, baf bie SSeftellung wirfiidp baburdp
tfdptjeitig verpinbert Werbe. Sn biefent gade pat ber Slbfenbet aufjer ben bereits
erlegten unb bet Aafft Verfallenen £elegtappengebiipren, fiit bie amtlidpe SRotij,

bte SitdptbefteUung bet JDepcfdpe 6ejwedenb, bie Halfte ber einfatpen £are ju
iRpten.

*Q 3jf bagegen bie ZEelegrappitung nodp niipt beenbigt, fo fann biefetbe eingejleHt
UuEb bie Depefdde unbeforbert jurudgelegt Werben,  8iUr bie amtlidpe SKiotij wirb
leine ©ebupr etpoben, bie erlegte ©eblpr aber niept juridbejaplt.

¢) 3n beben gaUen ftnbet etne Silidgabe bet Cwiginal-IDepefdpe niept Statt.

"If bte “epefdpe vom Wufgeber reflamirt, nag epe fte jur SSefétberung ge-
kommen, fo tfi t?on bembereits erlegten, in btefem gaUe aber jurudfiuerRattenben
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razie zwroéci¢ sie majacej, zatrzymang, i Sciggniung by¢ ma natezytos¢ M
wpisania o *, talara = %4 zlotego mon. konw. 3t0 ziotego monet?
renskg czyli niderlandzka.

Do artykutu 23. traktatu gtownego i artykutu 15. traktatu
dodatkowego.

Artykut 16.

Kazdy podawca depeszy upowaznionym zostaje, od stacyi podania zada™
certyfikatu, iz depesza rzeczywiscie doreczong zostata adresatowi. Za to
ptaci¢ nia czwartg czes¢ taksy, od pojedynczej depeszy przypadajgcej. Kazd»
cyframi tajemniczemi pisana depesza rzadowa skolacyonowana by¢ ma po prze'
telegrafowaniu od stacyi adresu az do stacyi podania, nawet choéby tego iip
zgdat odsetajacy. (Ob. art. 21.).

Do artykutu 25. traktatu gtéownego i artykutu 18. traktatu
dodatkowego.

Artykut 17.

Trwanie publicznego wywieszenia depesz telegraficznych, nie mogacy”
by¢ doreczonemi, ustanawia sie na sze$¢ tygodni.

Do artykutu 26. traktatu gtéwnego . artykutu 18. traktatu
dodatkowego.

Artykut 18.

Maksymum liczby stéw depeszy pojedynczej ustanawia sie na stow dtf*
dziescia pie¢. Od stow dwudziestu pieciu do piecdziesigt wiacznie, depes®3
jest dubeltowa. Zresztg pozostaje dotychczasowa taryfa nalezytosci niezmienfl?'

Do artykutu 27. traktatu gtéwnego i artykutu 19. traktatu
dodatkowego.

Artykut 19.

Jezeli depesze rzadowe skiadajg sie z samych tylko cyfer, lub usiep0"0
z cyfer i stdw pisanych, wéwczas wszystkie cyfry w niej zawarte, bez wzg/™ ¥
na ich uszykowanie Ilub zamieszczenie stéw wypisanych miedzy tekstem c¢)'”
wym, razem majg by¢ zliczone, przez liczbe 5 podzielone, a kwocyent
wypadajacy stanowi¢ bedzie liczbe stdw z cyfer, jaka taksie poddang by¢ 118
Cyfry pozostajace wynoszgace mniej jak 5, stanowig jedno stowo. Znaki ifltcf
punkcyjne takze i przy depeszach cyfrowych nie bedg liczone.



» 46. 3irtfirt Ya<tira, ' m u0 tom 23. fetpUmier 16d3. 85

©ebityrenbetrag,; eine ISinftyreibgebiht »on % Tbalet= % ©ulben Aon»enjion$*
SDtinje =  J10 ©uiben Sibefnifty ober SfMeberianbffty juriicfjubehalten unb *u
»euinnahmen.

3u Slrtifel 23 beg $aiipf*, unb jlrtifet 15 b;g 9i«tyiragg»ertrage g.

Slrtffel 16.

Sebet Slufgebet einet T>epeftye foli berctytiget fepn »on bet Aufgabe «Stajion
are SBeftyeintgung g&rt ~  tpfrflirf) erfolgte ~uftelfung ber IDepeftye an ben Slbieffaten

iu »erlangen, gt hat bafir ben inerten Theil bc Tate fiir ene enfache EDepefty*

i1l bejahien. Sebe in @hifffrn abgefafite Staatg»EDepeftye ift naty bet Slbtelegra-
Wrung non bet Slbtefic big jur Stufgabc*Stajion ju fcRajfoniren, auty tfenn ej

6om ~bfenber nityt »erlangt fepn foCte. (Siehe 2Irt. 21.)

I rtifel 25 beg ~aupt«, unb Sirtffel 17 beg 9iatytraggrettrageg.

«rtifel 17.

$ie Trauer ber offentichen Sinehdnaung iinbeRelbaret telegraphiert ED’peftyen
°tb fluf fetyg SERotyen feftgefefct.

u 'rtifel 26 beg $aupt», unb Sirtifel 18 beg 9iatyrraggoertrageg.

Slrtifel 18.

£5le SKarimal. SRorttahl einer einfachen T>epeftye roirb auf fuanf un» jtoanjig
°’rte feftgefet. SRon fetyg unb jttmiiig big ju finfzig SBorien einftylieplity, ift be
coeftye eine hoppelte. 3m Uebrcgen bleibt bet bermaltge (Gebihren» Tarif nnoeranbert.

u 5111tfel 27 beg $aupt*, unb 2Artifet 19 beg Yiacptntggrertrageg.

Slrtifel 19.

i'tehen Staatg.$)epeftyen aug (ShifFetn alein, ober abfafctoetfe ang ©Ziffern unb

Hif ®&" t{ebeneit SBorten, fo follen aRe bartn enthaltenen (Shiff<n, ohne jRUcfjltyt

beten ©tnpptrung ober Cfnftyaltnng auggeftytiebenet SDBortc th ben ©h”~m-Tett,

mit ber Rahl 5 getyetlt merben unb foR ber Ouojient bie ju taxi*

e ®ottjahl ber RNiffetn ergeben.  UeberftyielRenbe ©hiffern, roelcfce meniger afg 5

fe &fn' 9e*en fur ein t&ort. 3 nftrpunfjiong$eityen merben auty bei (SNiffer™ i£epe*
en nityt mttgetetynet.
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Do artykutu 28. traktatu gtéwnego i artykutu 20. traktatu
dodatkowego.

Artykut 20.

Kazda Administracya zwigzkowa obowigzuje sie, $ciggna¢ od podawcy @a
lezytosSei, wypadajace za depesze zwigzkowe rzadowe, albo natychmiast, alb0
w pewnych terminach, i obliczy¢ takowe w ten sam sposob, jak nalezytosci 1
depesz prywatnych. Jezeli ktory z Rzadéw Zwigzkowych na rachunek drugie#0
zakredytowal nalezytosci od depesz rzgdowych, wowczas pozostaje temuz Sci?'
gnac nalezytosci w drodze osobnej rozprawy.

Do artykutu 29» traktatu gtéwnego.

Artykut 21.

Przy depeszach rzadowych cyfrowanych pobierane bedg oprocz nalezy*0
Sci za przestanie, takze nalezytosci za koiacyonowanie.

Do artykutu 33. traktatu gtownego i artykutu 22. traktatu
dodatkowego.

Artykut 22.

Nalezytosci za przesianie depesz do miejsc, lezgacych zewngtrz migj*1
stacyjnych, pobierane bedg w biurze podawczem.

Za przestanie depesz w listach rekomendowanych, jezeli takowe zosW
w obrebie Zwigzku pocztowego niemiecko - austryackiego, lub w Niderlandach

ustanawia sie nalezyto$¢ na 4 grosze sr. — 12 kr. mon. konw. = 14 Kkr.
rensk. = 24 cents. niderlandzk. = 3 d. gr. 2 d. hanow.;
jezeli za$ poza terytorya wspomnione wychodzg, na 12 sr. gr. = 36
m. kK. = 42 kr. m. r. — 72 cent. niderl. = 9 d, gr. 7 d. hanow.
Nagrode postancowi stanow sie w kazdym razie na 20 sr. gr. — 17
m. k. = 1 zk 12 kr. r. = 1 zi 20 cents. niderl. = 16 d. gr. hanotf.

Do artykutu 33. traktatu gtownego i artykutu 23. traktatu
dodatkowego.

Artykut 23.

W tych Panstwach Zwigzkowych, w ktérych do przesetania depesz rz?1
wych uzywanemi bywajg takze telegrafy, nalezgce do Administracyi kole; z
zndj, wolno jest Rzadom Zwigzkowym, na zgdanie posetajgcych, przeselac ta*



36. .Stteiter Otar§ttag8Dir(rag Dom 23, Crjjtermtor 1863. 86

5jfrtifet 28 behaupt-, unb 9lirtitel20 bei Siatijtraglbetttagel.

Slitfifel 20.

3ebe O©eteinl * SSermottung mad™t jtd) anljeifd)ig, bie ©ebllten fir SSeteinl*
iaatlbbepef*en oon bem Aufgeber fofort ober nad? gemiffen 3 ltabfdjnfften einju*
Aten unb in gleidier SO0dfe, trie bie ©ebneren fiir bte *Rrit?at =9e |&fdjen, in Stedj*
n™I3 2 fieHen. £at ene SSeteinl >Stegierung flur Stedjnung einer anberen bie ©e=
bitten fir ©taatl * Sepefd)en frebitirt, fo bletbt iljr Uberloifen, bie ©injieljing ber
-Mtcn int SRege befonberer SSerljanblung ju betoirfen.

3u Slitfifel 29 bei £ aupt»ertrages8.

Sirtifet 21.

Sar d)iffrife ©t<ial8bepefd)en jtnb neben ben ©efétbctunglgeblljren, aud) bie ©e»
% «t fur AoHajicnirung ju ergeben.

3u 5trt{fet 33 bei ~aupt*, unb Sirtifel22bei Sladjtraglbertragel.

Strtifel 22.

Nie ©ebllren fur bie ©eférberung ber $)epefden naa? Orten, toeldie aujierljatb
* ®t«jionlorte liegen, merben auf bent 9tufgabe=Oureau erhoben.

Sir bie ©efétberung ber £ebefdjen in tefotananbirfen ©riefen totrb,
toenn jte im ©ebiete bei beutfd) * UfietreidNfd™en IRofibereinel ober in ben lieber»

*®en breiben, ene @eb% oon 4 ©gr. = 12 It. A. SA. = 14 fr. SHjL = 24
«ntgj Sfifeterfanb, = 3 g©r. 2 b. <8annot>afd),
toenn fte Uber biefe ©ebiete ljinaulgeljen, ene ©eblljt ron 12 ©gr. = 36 fr.

«SA. = 42 fr. Styl. = 72 O©entl. Stieberlanb. = 9 g©Or. 7 b, fannot>erf<$ fejigefefrt.
$e Botenlohn mitb fur affe gftfe auf 20 ©gr. = 1 ff. L SA. = 1 fI.
Nl = 1 p. 20 RBenfl. Sieberdanb. — 16 g©r. £annorerfd) beftimmt.

3u Strtifet 33 bei Naupt-, unb 2Iirtifel23 bei Stadjtraglbertragel.

Sltiifel 23.

iut nP” be™ S e SSereinl=©taaten, in melden bie Gifenbatyn*©etrtebl * SCelegta™en

lu ,I Gerung oon O©taatlbebeftyen mit benu]t merben, fol el ben SSeteinl* Stege=

®en freifteijen, aud) SSereinl * Mrioat * 2)epefd)en a;tf ben SOunfcb ber Sfbfenbet »on
3«5»8ang 1864. |. Stilett. 9. @ti& 25
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prywatne depesze zwigzkowe z miejsca slacyi telegrafu rzgdowego, w Kkie-
runku linii telegrafowej rzadowej, zapomocag telegraféow kolei zela-
znej do miejsca, nie opatrzonego biurem telegraficznem rzgadowem.

Rzady Zwigzkowe udzielg sobie wzajemnie do wiadomosci te stacye telc-
grafowe kolei zelaznej, na ktérych rzeczone przestanie miejsce mie¢ moze.

Do artykutu 33. traktatu gtownego i artykutu 23. traktatu
dodatkowego.
Artykut 24.

Za to przestanie, bez wzgledu na diugos¢ depeszy drogi, odebrang be-
dzie od posetajgcego kwota, w artykule 2*2. jako nagroda postancowi ustano-
wiona, ktoéra Rzadowi stacyi adresu wynagrodzong by¢ winna.

Do artykutu 34. traktatu gtéwnego i artykutu 24. traktatu
dodatkowego.
Artykut 25.

Nalezytosci, ztozone za przestanie odpowiedzi powrotnych, zwrécone by¢
winny podajgcemu po uptywie dni 5, jezeliby po 6éwczas zadna odpowiedZ nie
nadeszia.

Odpowiedzi powrotne, podane po uptywie wrspomnlonego czasu, odseta-
jacy optaci¢ ma.

Do artykutu 34. traktatu gidéwnegu.

Artykut 2fi.

Jezeliby sie nastepnie wykazato, ze pobrano mniejszg nalezytos¢ za pize-
stanie depeszy, od tej, ktora w tarytle jest ustanowiona, podawca obowigzany
jest do doptaty nalezytosci, mniej pobranej.

Do artykutu 35. traktatu gtéwnego i artykutu 25. traktatu
dodatkowego.

Artykut 27.

Jezeli powod opdznienia depeszy w przeszkodzeniu linii lezy, wow-
czas zwrocenie nalezytosci nie ma miejsca.

Czas, ktory stuzyé ma do urzeczywistnienia praw do zwrotu nalezytosci,
ustanowionym zostaje na miesiecy szesc.



36. .Rneitei: OladjitagSDetttag Dom 23. ©eptemcer 1e53. 87

«nem (Sfaafd=Stelegtac>"en=StajionSorte au8, in feer Stiftung feer Staats*
e*e3dtflpljettftnte, mittelji Ceifenbuljn» Sefegraplien nat6 einem mii einem Staats*
e"Ocap~en»S3ureau nick)t oerfelimen Orte ju beforfeemn.

$ie SRereinS-SSerroaltungen roerfeen felejenigen (Sifenbaijn - Telegraphen. (Stationen,
auf feeren fae oorgefeadite SSeforfeerung fiattftnfeen fann, einonfeer nuttt/ilen.

3u b5lrtifet 33 feeS -Staupt*, unfe Strtifel 23 feeS StadjfragSoertrages.

Siitifet 24,

$ir faeefe SSeforfeerung roife o™e Sli<fitd)t auf fde Sange fear £>epefdie unfe fess
®egtS, feer im Strtifel 22 fiar SBotenloljn feftgefefcte Setrag t>om Stbfenber erhoben
ufe feer Sftegtecung feer 5Stferef» Stajion oergltet.

3 a Strtifel 34 feeS ~au”~™t», unfe Strtifel 24 feeS 9tad)tragSoertragefi.

Strtifel 25.

$eponirte ©ebiren fir SSeforfeerung unb Stutfantroorten ftrfe nad) SBertauf oon

® £agen, roenn feann fde Stntroort nod) nicht eing.gongen ift, feam 3tufgeber j«ri<f=
iUfteUen.

Stucfantroonen, roetdie nad) feefer Seit aufgegefeen roerfeen, finfe oom Sifefenfeer
5J bejahten.

3u Strtifel 34 feee -f>auptoerfrages.

Strtifel 26.

Orgifet ftg naiptraglicp, ball eine geringere alsS fae tarifmaBige ©efellr fur ene
®efeefd)en* SSeforberung erhoben rootfeen, fo iff feer Stufgeber jur Stadjjalilung feeg ju
toenig erhobenen oerpflidjtet.

3u Strtifel 35fee8 -£>aupt*, unfe Strtifel 25 feeS StadjtragSoertrages.

Strtifel 27.

Siegt fer ©runfe feer SSeijogerung einer $epefd)e in einer (Stdérung feer Seitung,
f® ftnbet eine SUltferftattung feer ©ebiljren nidjt Statt.

$er Seitraum fir ©eltenfemacpung oon Stnfpridjen auf ©ebdill)ren*©rjlattuttg
Wtb auf fedBg Silonate feftgefteltt.

25*



88 36. Drugi traktat dodatkowy a dnia 33. Wrze$nia 1853.

Artykut 28.

Jezeli do przestania depeszy telegraficznej z jednego Parnstwa Zwigzku
telegraficznego niemiecko - austryaokiego poza granice Zwigzku rozne drogi do
wyboru stoja, zachowaé nalezy postepowanie nastepujace:

1. W powszechnosci kazda takowa depesza na tej linii przestang bedzie»
na ktérej az do miejsca przeznaczenia mniejsza natezyto$¢ przypada, wyjawszy»
gdyby podawca sam przy podaniu zadat instradowania na innej linii wyzej
utaryfowanej.

2. Jezeli przestanie na linii tariszej me moze mie¢ miejsca, a oraz oko-
licznos¢ ta wiadomg jest stacji telegraficznej przy podaniu depeszy, wodwczas
odajgcego o tem zawiadomi¢ nalezy, iz depesza na linii drozszej przestangp
by¢ musi, poczem od niego odebrang bedzie natezyto$¢ wyzej wypadajgca, jC-
zeli obstawa przy zadaniu przestania.

3. Jezeli przerwanie linii, na ktorej taksa nizej przypada, zachodzi do-
piero po przedsiebranem przetelegrafowaniu, wowczas nie bedzie miato miejsca
pozniejsze wybranie wyzszej nalezytosci, lecz niedobdr dotyczacy na kare zwigz-
kowg przejety zostanie. Przeciwnie

i. lezeli zaptata na linie drozszg nastgpita, w skutek nadzwyczajnych
okolicznosci za$ przesianie odbylo sie na linii tanszej, nie bedzie nadwyzka
taksy odsetajgcemu zwrocona.

\rtykut 29.

Jezeli depesze, ktorych miejsce pochodzenia, jakotez miejsce przeznacze-
nia znajduje sie w terytoryum Zwigzku telegraficznego niemiecko-austryackiego,
w razie przerwania linii zwigzkowej przestane by¢ moga do miejsca przezna-
czenia liniami telegraficznemi Panstwa nie nalezacego do Zwigzku, wowczas
te linie uzytemi beda, a natezytos¢ za to wypadajgca na kase zwigzkowa przejs¢ ma.

Artykut 30.

Jezeli depesze mylnie lub dla wiekszego bezpieczenstwa dubeltowe na ro-
zne linie podane sg, woéwczas za drugie przestanie nalezjto$¢ przez odsetlajg-
cego me bedzie optacona.

Do artykutu 36. traktatu gtéwnego i artykutu 26. traktatu
dodatkowego.

Artykut 31.

Rozdzielenie spdlnego dochodu Zwigzku telegraficznego niemiecko-austry-
ackiego miejsce mie¢ bedzie wedle stosunku ogélnej, za jedne linie uwazanej
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Stctifet 28.

® enn ftch pt SBeférbetung einet telegraphifchen £>epefche aug enem @taate beS
foutfch * efietteicfd)en £elegtaphenreteineg nad) bem SRereing«2luglanbe »erfdhiebene
n barbieten, fo fft nachfiehenbeS SBerfahren p beobachten:

le¢ Sn bet Siegel ijt jebe foldje ‘ftepefcheauf berjenigen Sinie p befotbern, fir
Wele big p m SBeftimmunggorte bie geringere ©ebihr entfaEt, eg miflte benn fcpn,

ber 3infgfber felbfi be ber 2ufgabe bie Snftrabirung auf einet anberen hoher
fatiftrten Sinie »erlangte.

2» Sff bie SBeforberung auf ber biligeren Sinie nicht thunftd) unb biefer Umftanb
~  ~Nfftgraphen»Otajion bei ber Aufgabe bet <Depefche befannt, fo ift bem 2iufgebet
m,tjutheilen, ball bie ©epefdie auf bet theueteren Sinie beforbert werben miffe, unb
U°’n bemfelben, fabEg er auf bet SBefctberung befielt, bie entfallenbe h<her* ©ebihr
enPheben.

3. 50enn bie Unterbrechung ber Sinie, auf welcher bie £are geringer entfallt, erji
nah forgenommenet Slbtelegraphitung eintritt, fo ftnbet eine Stachethebung bet hi>hercn
©ebulit ndt Otatt, fonbern wirb bet bepglfdfije 2lugfaE auf bie Skereingfaffe Ubernora*
Wen. dagegen wirb

4* Wenn hie 3ahlung fir kie theuerere oebeffitet wirbe, in gorge aulerge-
wohnlicher Umftanbe aber bie SBeforberung auf ber biligeren Sinie erfolgte, bie Sftehr»
I6re an ben Stbfenber nicht prudfgejahilt.

«Ertifel 29.

SRJenn £>epefchen, beren Urfptungg- unb SBeftimmunggort im ©ebiete beg beutfd)«
c’erteichifdhen Selegraphentereineg liegen, be Unterbrechung ber SRereinglinte auf ben
~Uegtaphenlinien eineg bem SSereine nicht angehottgen Otaateg an ihrm SReftimmungg*

gelangen fonnen, fo foE biefe Sinie benufct unb bie baflit etwa entfakenbe ©eblljt

ouf bie SRereingfaffe Ubernommen werben.

2trtifel 30.

SFOarben £epcf<hen irrthimlidh ober p groRerer ©icherheit hoppelt auf »erfdhiebe*

ne« Sinien fortgegeben, fo ijl fur bie jweite SReférberung ene ©ebihr »on bem 2lb*

fcnbet nicht p  entrichten.

3u Sirtffel 36 beg .E>aupt-, unb Sittifel 26 beg Sta<htragg»ertrageg.

Strtifel 31.

£5ie SBertheilung beg gemeinfamen ©tnfommeng beg beutfdh*ffterrei<hif<hen $ele=
SI JPhenreteineg foE nach SSerhaltnil ber, olpe SHudfxtt auf bie Stajaj krahte,
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dtugosci linij telegraficznych (ubrachowanej podtug preg), o ile linie te w kar-
dem po edynczem Panstwie na pierwszym dr.iu kazdego kwartatlu w ruchu sie
znajdowaty, rownie jak wedle stosunku liczby depesz, w ciggu kwartatu
dotyczacego przestanych przez kazdg z Administracyj zwiazkowych, t j. de-
pesz wysetanych, nadesztych i przeprawionych, a to w ten sposdb, iz suma
depesz Panstwa Zwigzkowego (przyczem depesze dubeltowe policzone by¢ winny
za dwie pojedyncze i t. d.), mullypiikowana przez najwyzszg liczbe prag, wy-
kaze liczbe tej kwoty udziatowej, z jaka Panstwo wspumnione udziat mieé
bedzie w masie zwigzkowej.

Ten sposdb rozdziatu dla proby zatrzymanym bedzie, poczgwszy od 1*
Lipca 1853. r. az do konca roku 1854.

W razie, jezeli nowa Administracya przystgpi do Zwiazku telegraficznego

niemiecko - austryackiego zewnatiz terminu, t. j. nie z poczatkiem kwartatu,

prawo udziatlu Administracyi nowo-przystepujgcej w dochodach zwigzkowych po-

czynac sie bedzie z dniem przystgpienia, ktéry atoliz tylko pierwszy dziern mie-
sigca by¢ ma.

Do artykutu 37. traktatu gtownego.
Artykut 32.

Nalezytosci za dochodzenie identycznosci odsetajgcyeh, tudziez za wyda-
nie odsetajgcym certyfikatow odebrania, przypadaja kasie zwigzkowej.

Do artykutu 39. traktatu gtdwnego i artykutu 27. traktatu
dodatkowego.

Artykut 33.

Zamiast formularzy, wskazanych w zalgczeniach 7. i 8. traktatu dodatko-

wego z dnia 14. Pazdziernika 1851., uzytemi beda zalgczone do instrukcyi

stuzbowej trzy wykazy wzgledem depesz odejscia, przybycia i przechodu.

Artykut 34.

Udzielenia o otworzeniu nowych stacyj telegrafowych za granica, jakotez
inne, wszystkie stacye Zwigzku réwnomiernie dotykajgce wiadomosci, wycho-

dzi¢ beda od tych Administracyj telegrafowych, ktore z dotyczgacem Panstwem
sgsiedniém zawarty traktat specyalny.

Udzielenia takowe nastgpi¢ majg w takiej liczbie egzemplarzéw, jaka od-
powiada liczbie stacyj telegraficznych Panstwa,

a to wedle formularza zata-
czonego do instrukcyi stuzbowej.
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N £reeMji0e Sinie gebauten ©efammtlange ber in jebern einzelnen ©taate ant er*
fien Sage jebeS £mattalg im “Betricbe beftnbiid) getoefenen Selegtapljenlinien (nad) So*
nen ®ze$net), unb nad) SRer)altnip ber 2Injal)l bet im f£aufe be8 betteffenben £luar*

00,1 SBereinS» SBermaltung beférberten, b. i. abgegangener, angefommenet
un™ ~urgegangenet Sepeften ftattfinben, unb jttfar betatt, bef? bie ©untme bet
® efefd)en eined 95etein8*@taate$ (mobei hoppelte Sepefd)en als jtnei einfad)e u. f. >
Oeted)net toerben), mulfiplijirt burd) bie ljocbfte 3®nct!3fl™ besfelben, bic baje=
mOen Sinfretli?cjuote ergibt, mit meldet biefet ©laat an net 95etein8ntaffe Sljeil ju
nehmen bat.

liefet Sl)eilung8mobug fon, tom 1. Suli 1853 anfangcnb, betfud)8tbeife bi$
jum ©d)litjjf bed 3al)reg 1854 eingeljalten metben.

33ei aufertetminitdjem, b. 1)- ntcbt mit bem SBeginne eineg £luarial8 ftattfinben»
ben Beitritt einet neuen SSerttmltung jum beutfd) * ofierteid)ffd)en Selegrapl)enbeteine

baE ™Meitna™mcie¢”™t ber neu jutrefenben SRerroaltung an bem SSereinS* ©infomnten
Uon bemSage beS SBeitritte$ ab, roeld)et jebod) nur ber efle Sag enea Sflonatea
feQu batf, anl)eben.

3u Slirtifel 37 be$ .Rauptoetitaged.

Sirtifel 32.
Sie ©ebfijren fur bie iftifung ber 3bentitat bet *2bfenbet, fo toe bie ©ebdltj*
te« fur bie Ortfjeiiung non ©ntpfangabefd)einigungen an bic Sibfenbet, fliefen junt

Vereins» ©infomnicn.

3u Slirtifel 39besfaupt* unb 9111tfc 1 27 be$ £Rad)ttags$bertragetf.

9lrtifet 33.

9Inftatt bet in ben SBeillagen 7 unb 8 beg Ullad)tragobertrage3 oom 14. £)ftobct
1851 borgejeidincten gormulare merben bie bet Sienfianroeifung belliegenben brci Slad)-
Reifungen iiber 2lbgang3=, SinhmftS* unb £>urd)gang$*Se:pefd)en angemenbet.

Sirtifel 34.

9)lifth)eilungen Uber bie ©réffnung neuer Selegrapl)en* ©tajionen int Sludlanbe unb
anbere, bic fammtlid)en ©tajionen be$S SBereine$ gleichmalig betllrenbe 33enad)rid)ti*
OunOen, foCEen bon benjenigen Selegrapljeit* SBertnaltungen au8gel)en, roeldie mit bent
betreffenben 9lad)barftaate im ©pejial* Vertrage fielen.

Siefe SJKttljeilungen l)aben in ber, bet 21lnjal)t ber Setegrap”en*©tajioncn bed
®taatea entfpred)enben 2Injal)l bon ©remplaren , unb nad) bem ber Sienfiantneifung
beiiegenben gorntulare ju erfolgen.
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Artykut 35.
Postanowienia traktatow z dnia 25. Czerwca 1850. r. i z dnia 14. Pd'
Zdzicrnika 1851., i zestawienia ostatniemu przyaarego, ktére w skutek ninigj-

szego traktatu, i zatgczonej instrukcyi stuzbowej nie sg ani zniesione, ani zmie-
nione, pozostajg w zupeinej mocy swej.

Do artykutu 29. traktatu dodatkowego.

Artykut 36.

Niniejszy traktat wchodzi w dziatalnos¢,
sobie rozdziatu (artykut 31.), z dniat.
cigg traktatu giéwnego.

wyjagwszy postanowienie o0 spo-
Stycznia, 1854., izostaje w mocy przez

Do artykutu 30. traktatu dodatkowego.
Artykut 37.

Ratyfikacya niniejszego traktatu dodatkowego, w siedmiu réwnobrzmigcych

egzemplarzach wygotowanego i wykonanego, nastgpi w ciggu szesSciu tygodni

od dnia dzisiejszego w ten sposdb, iz kazdy z wysokich Rzaddéw Austryi, Ra-
waryi, Saksonii, Hanoweru, Wirtembcrga i Niderlandéw dokument swoj ra-
tyfikacyjny przeszte w drodze korespondencji do Rzgadu krdlewsko-pruskiego,
ktory po nadejsciu wszystkich oswiadczen rezultat takowych wraz z wilasnem

oswiadczeniom swem zakomunikuje wszystkim innym Rzgdom Zwigzkowym w ciggu
dwoch miesiecy, liczac od dnia dzisiejszego.

Artykut: 38.

Nastepujgca pierwsza korespondencya Zwiazku telegraficznego niemiccko-
austryackiego miejsce mie¢ bedzie w Mnichowie na dniu 1. Wrzes$nia 1854. r.

Hr* Buol-Sckauenstein m p.
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Sirtjft 35.

Seite ffieftimmungen ber SBertrage bom 25. Suit 1850 unb 14. ©ftober 1851
unb fer j,em (egfmn foetgegebenen Sufuntmenftellung, wel<he burd) ba8 gegenwértige

Uebereinfornten unb bte beliegcnbe ©ienjianweifung nid)t aufgehoben ober neranbert
Porten jtnb, bleiben in Rraft.

3u Slirtifel 29 beS Radjtraggb ertraget.

3irtifet 36.

gegenwartige Uebereinlommecn tritt, mit 5Slusnahme ber ffiejtimmung Uber
ben Theifunggmobud (9lirtifel 31), am 1. Sanner 1854 in SRJirffamfeit unb bleibt
,Ul bie fauec bed .fiauproertrageS in jlraft.

3u 5trtifel 30 beS SJiadtjtragSu ertraget.

«rtifel 37.

®ie Ratiftfajion biefeg, in jteben glei<hlautenben ©jremplarm auSgefertigten unb
~dljiogenen Ra-htragtfbertraged, folt binnen fed)3 &bdod)en Don beute an in ber SSeife
dfolgen, ba$ jebe ber hohen Regierungen non Defterreid), SBaiern, Oad)fen, ~anno=
I’er» Sffiifttemberg unb ben Rieberlanben ibre Ratiftlajiong =Urfunbe im Aorrefponbenj*
'r3e an $te luitigltd)* ptcufnfd’e Regierung gelangen unb (entere nad) Aingang fammt»
U<her (grflarungen ba3 Grgebnfp berfefben nebft ifirer eigenen Grflarung ben fmmtli»
~ 1i Obrigen SBerefn$» Regierungen binnen jwei UDtonaten Don “eute an juge”en lajjt.

Sirtifel 38.

Tie néadjfte A'onfetenj beS beutfd) «Gfterreirifdjen Telegraphen * SBereineS h<t tu
Minchen, unb jwar ant 1. Oeptember 1854, ftattjuffabcn.

© r« Nuv(s<S(™Naucnficiit m. p.

3o0$rgarg 1864. 1. StfcibeU. 9. @iti<. 26
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37.
Traktat telegrafowy miedzy Austrig i Sardynig, zawarty na dniu
28. Wrzesnia 1853.,
wymieniony w ratyfikaeyach na dniu 29. Grudnia 1853.

(Dziennik praw Panstwa, eze$¢ X., nr. 30., wydana dnia 10. Lutego 1854.),

My Franciszek Jozef Pierwszy,

z Bozej taski Cesarz Austryi;
Krél Wegierski i1 Czeski, Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi,
Kroacyi, Stawonii, Galicyi, Lodomeryi i Illiryi; Areyksigze Au-
stryi; Wielki Ksigze Krakowski; Ksigze Lotaryngii, Solnogrodu,
Styryi, Karyntyi, Krainy, Bukowiny, Goérnego i Dolnego Szlaska,;
Wielki Ksigze Siedmiogrodzki; Margrabia Morawa; Hrabia Habs-
burga i Tyrolu i t. d. it d

Czynimy wadomo wszem w obee i kazdemu z osobna, komu na tem za-
lezy, jak nastepuje:

Poniewaz miedzy Petnomocnikiem Naszym i Pelnomoen kiom Jego Mosci
Najjasniejszego Krola Sardynii, w Turynie zawartg i podpisang zostata na dniu
28. Wrzesnia roku biezagcego konweneya o potaczeniu linij elektro-telegra-
licznych, istniejgcych w obustronnych Panpwafn Naszych, rownie jak o przc-
setaniu na liniach tych pism wzajemnych, tresci dostownej nastepujace;j:

Tekst T:erwotny. Ttumaczenie.

Sua iWaesta |I. R. Apostolica Najjasniejszy Pan Jego C. K. Apo-
Francesco Giuseppe |I., stolska Mos$¢ Franciszek Jowcf l.«

tanto in nome Suo, che in nomc delle tak w imieniu Swojem wtasnem, jako-

LL. MM. il Re di Prussia, il Re di tez w imieniu Ich Mosci Najjasniejszych
Baviera, il Re di Sassonia, il Re di An- Krdléw: Pruskiego, Bawarskiego, Saskie-
nover, il Re di Wurtemberg cd il Re go, Hanowerskiego, Wirtembergskiego

dei Paesi Bass>, e i Niderlandzkiego, tudziez
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37.

~elrgtavi?cn=sBcrtraG &totf$en Defterreicb nut» @arbinieig Dom
28. (September 1853.
Sn ben Siatiftfajionen auefgeroecbfett ben 29. £ejentt>et 1853.

13w Steide=Cefe8blatte, X. Stutf, 9tt- 30, auSgegeben ant 10. gefcruar 1854J,

"°s Fmiicisctis Josephus Primus,
divina favente clementia Auslriae Imperator;

Hungariae, Bohemiae, Lombardiae et Venetiaruiu, Dalmatiae, Croatiae,
Slavoniae, Galiciae, Lodomeriae et lllyriae Rex; Archidux Austriae;
Mag»'is Dux Cracoviae; Dux Lothariugiae, Salisburgi, Styriae,
Carinthiae, Carnioliae, Bucovinae; superioris et inferioris Silesiae;
Magnus Princeps Transilvaniae; Marchio Moraviae; Comes Habs-

burgi el Tuolis etc. etc.

Notum testatumgue omnibus et singulis, quorum interest, tenore praesen-
t‘um faeimus:

Posteaguam a Nostro et a Suae Majestatis Regis Sardiniae Plenipoten-
bario, de conjungendis lineis electro-telegraphicis, in utriusque Nostrum ditio-
enbus existentibus, et de mittendis super iisdem mutuo occurrentibus literis, Au-
gnstae Taurinorum die 28. Septembris anm currentis conventio inita et signata

tenoris ad verbum sequentis:

11 Cb Ctf C| « tt<.

(Seine f. f. Slpoftplifcbe ~majeftot, «yrnnj SoKfb S.?

fotvo™t im eigenen Sfcauien, ale! im Spanten 38rer STfajeftdten bet Konige oon “teufen,
ntern, ® fl(fyfen, .<?nnoret, S&tlttemberg unb bet Stiebertanbe, unb

26*
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Sun Maesta il Re di Sardegna
Vittorio Emanuele 11.,
riconoscendo il vantaggio dell’ unione e
del internazionale delle
telegrafiche dei rispettivi Stati, elessero
a Commissari Plenipotenziarii per la con-

servizio linee

clusione di analogo trattato, cioé:

Sua Maesta I. R. Apostolica, il Gonte
Rodolfo Appony, Cavaliere Gran
Croce dell’ Ordine badese della fedeltd,
Commendatore di quello Costantiniano
d San Giorgio di Parma.
di Sua Maestd I. R. Apostolica e suo
Inviato straordinario e Ministro plenipo-
tenziano presso il Re di Sardegna;

Sua Maestéd il Re di Sardegna,
'l Conte Antonio Nom:s di Pollo-
ne, Commendatore degli Ordini dei SS.
di Leopoldo del
Belgio e della Legion Uronore di Fran-
cia,

Ciambellano

Maurizio e Lazzaro,

Cavaliere Gran Croce dell’ Ordine
d’ Isabella la Cattolica di Spagua, Vice-
Presidente della Camera d' agricoltura e
di commercio, Senatore del Regno, In-
tendenle generale dell’ Azienda dell’ Este-

ro, e Direttore generale delle Poste;
I quali dopu di essersi cambiati i loro
pieni poteri trovati in buona e debita

forma, convengono sui seguenti Articoli:

Articolo 1.

Qualunque individuo avra diritto di
servirsi dei telegrafi elettrici internazio-
nali degli Stati contraenti; ma ciascun
Governo si riserva la facolta di far con-
statare I identita di ogni spedltore da
c ii sard domandata la trasmissionc di

uno o di pit dispaeci.

37. Traktat telegrafowy miedzy Austrya i Sardyuig. zawarty na d. 28. Wrze$nia 1853.

Najjasniejszy Pan Jego WIlosc
Kroél Sardynii, Wiktor Emanuel !*e’
uznawszy korzysci, jakie wyptywajg z p°"
taczenia i internacyonalnego obrotu finj
telegraficznych w Panstwach wiasciwych,
zamianowali upetnomocnionymi Komisa-
rzami dla zawarcia konwencyi odpowie-
dniej, a to:

Jego C. K. Apostolska Mos¢
hrabiego Rudolfa Appony, Kawalera

wielkiego krzyza baderniskiego orderu
wiernosci, Komandora konstantynskiego
orderu S. Jerzego Parmy, Szambelana
Jego C. K. Apostolskiej Mosci, nadzwy-
czajnego Posta i upetnomocnionego Mi-
nistra przy Dworze Sardynskim;

Jego Mos¢é Najjasniejszy Krol
Sardynii, hrabiego Antoniego No-
mis di Pollone, Komandora orderu
é. Maurycego i tazarza, belgijskiego
orderu Leopolda, i franeuzkiego orderu
legii
krzyza

honorowej,
Izabelli

Kawalera wielkiego
Katolickiej Hiszpanii,
Wice-prczydenta lzby handlowej i wiej-
sko-gospodarskiej, Senatora Panstwa, Je-
nerat - Intendenta zewnetrznej Aziendy
i Jenerat-Dyrektora poczt;

ktorzy, wymieniwszy sobie petnomo-
cnictwa swe, i uznawszy je za dobre i
w formie nalezytej wystawione, umowili

sie wzgledem artykuldw nastepujacych:

Artykut 1.

Kazdy ma prawo uzytkowal z inter-

nacyonalnych elektrycznych telegrafow

Panstw kontraktujacych; atoliz kazdy
Rzad zastrzega sobie, upewni¢ sie o toz-
samosci kazdego podawcy, ktory zada

odestania jednej lub wiecej depesz.
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Gaire Agjeftat b Soitig tat ®arbinait, 93iftor @muod 11,

fiaben in Slnetfennung bet SSortljeile, toeldie au8 bet SSerbinbung unb beni internajio-
n- n sBemtebe bet Selegraptyenlimen ber bejlglien Otaaten jtd) ergeben, ju benaoll*

w/tigten Jfommtffaren fur ben Slbfiluf eneg entfpreienben UebereinfontntenS ernannt,
Unb jmat:

©eine f. f. Stpoftorifdje SDfajefiat, ben ©rafen Slubolpl) Slpponp,
Witter» ©roRfreuj be§ babtfdien £)rben8 ber freue, “ontmanbcut be§ s$bonfiantinifien

©eorg 00rbenS non $arnta, ifantmerer Oeiner f. f. Slpoftolijien SAajejtat, auftet*
Ol'betitttcen ©efanbten unb benolimaitigten SSfinifter ant fatbtntfcfyen -£)ofe;

®etne SKajeftat ber ibonig non 0 arbinien, ben ©rafen Sinton
Anntig bt dotlone, “ontmanoeur beg £)rben§ beg ljeil. SAauttjtuS unb Sajarus,
"8 belgtf*en 8eopolbcE)rbeng unb be§ ftanjojtfien Dtbeng ber ©ljrentegion, Witter-
~nfifreuj beg Otbeng Sfabella’g ber ibatljolifdjen non O panien, S3je *SRrdjtbenten
et Manbelg» unb 8anbiottrljfdjaft8*Ilbammer, O enator be§ Steiieg, ©eueral-Snten-
btnten ber augroartigen Azienda unb ©eneral - SRoftbireftor;

loeldje, nad) 5lugmed)glung iliret in guter unb gehdriger gotrn befunbenen SSofl-
~t~ten, Uber folgenbe Sirtifet Ubereinformmen:

Sirtifet 1.

Sebermann ift beteiliget, bie internationalen eleftrifien SSelegraplien ber fon-
trhirent.en Otaaten jtt benu&en; jebod) behalt jtd) jebe Regierung nor, bie Sbentitat
daeg jeben Slufgeberg, melier bie Slbfenbung einer ober «teurerer JDepefcben nerlangt,
Pierftellen ju lajfen.
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Articolo 2.

stahiliti
stabilirsi dagli Stati contraenti sara sot-
toposta.
sione e la tassa dei dispacci internazio

U servizio dei telegrali

nali, alle disposizioni che seguono, cia-
scun Governo riservandosi espressamente
il diritto di regolare secondo le rispet-
il ser..zio e la tariffa
per le corrispondenze a trasmettersi nei
limiti delle proprie Unee,

tive cunvenienze,

e rimanendo

nell’ uno c¢ nelllaltro caso interamentc
libero quanto alia scelta degli apparec-
chi, e quanto alle misure occorrenti per
la sicurezza delle linec e per 1 ordine

ed il controllo delle corrispondenze.

I dispacci internazionali sono quelli
che partendo da una delle staziontd’ uno
degli Stati contraenti
una delle stazioni di altri Stati.

Articolo 3.

Gli stati che non hanno preso parte
alla presente Cunvenzione, saranno ara-
messi, sulla loro domanda, ad accedervi.

Articolo 4.

Le alte Parti contraenti assumono
Timpegno di comuniearsi reeiprocamente
tutti i documenti relativi all’ organizzazione
ed al
fiche, agli

loro
apparecchi
gano, come altresi ogni

servizio delle linee telegra-

che esse impie-
gualunque per-
fezionamento, che venissc introdotto nel

servizio.

Esse emettono il voto che 1 apparec-
chio elettrico di 1 esperienza avra
constatato la supei,orita pratica su tutti
gli altri, venga adottato uniformentc,

culi

0 a.

in quanto concerne la trasmis-
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Artykut 2.

Stuzba telegraféw, w Panstwach kon-
traktujgcych albo juz istniejgcych, ah,r
na przysztos¢ zatozy¢ sie majacych ©O
sie tyczy przesetania i taksowania depesz
miedzynarodowych, podlegaé¢ bedzie po-
stanowieniom nastepujagcym, przyczetn
kazdy Rzad =zastrzega sobie wyraznie
prawo, uregulowac¢ stuzbe i taryfe de-
pesz, w obrebach wiasnych linij przese-
ta¢ sie majacych, wedle zdania swego?
w jednym jak drugim razie za$, zupet-
nie do woli mie¢ sobie bedzie wybér
aparatow, jako i $rodki, stuzgce do za-
bezpieczenia linij, i uregulowania i kon-
trolowania korespondeucysj.

Internacyonalne depesze sa te, ktdre
ze stacyi jednego z Panstw kontraktu-

sono destinati ad jacych odchodzg, i przeznaczone sg do
jednej ze stacyj Panstw drugich.

Artykut 3.

Panstwa, ktéore w tej konwencyi
przypuszczony utaj?

przystep na zadanie swoje.

udziatu nie miaty,

Artykut 4.

Strony wysokie kontraktujgce biorag
na sie obowigzek, udziela¢ sobie wza-
jemnie wszelkie dokumenta, odnoszace
sie do organizacyi i stuzby telegraficz-
nych linii swoich, jakotez do aparatéw
uzytych, roéwni* jak wszelkie ulepsze-
nia, jakieby w stuzbie zaprowadzone by¢
mogty.

Zarazem zycza sobie strony kontra-
ktujace wyraznie, azeby aparat elektry-
czny, ktérego wyzszos$¢ praktyczng nad
wszystkie inne doswiadczenie udowodnito,
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Stmfel 2.

T)er TMenjt bet in ben fontrahirenben ©taaten befteenben ober fitnftfg ju em
rNStenben Telegraphen wirb, wa$ bie SBefétbetung unb Taxirung bet infernajionalen
~epefdien betrifft, ben nachfolgenben Seftimmungen unterworfen, wobei ftd) jebe Ste*
8ickung auebriicfich bas Stecht oorbehalt, ben Tienft unb Tarif ber innerhalb ihrer
fiSfnen Sinien ju befotbetnben SDepefchen nad) i~renr ©utbeftnben ju regeln, in bem
enen unb bem anberen $alle aber bie ffiahl ber Slpparate, unb bie jur ©tcherung
ket Sinien unb Siegelung unb kontrole ber Aorrefponbenj bienli~en Sitafiregeln thr
oanjlid) fteigegefeen bleiben follen.

~nternajionale SDepefcpen jtnb jene, WHche »on einer ©tajion eincS ber fonfra*
hirenben ©taaten abgehen, unb nad) einer ber ©tajionen anberer @taaten beftimmt jinb.

Strtifel 3.

3ene ©taaten, welche ftd) bei biefer Uebercinlunft nicht bethetliget haben, werben
auf ihr Verlangen junt “Beitritte jugelaffen werben.

Sirttfel 4«

®ie h°hfn lontrahirenben Theite Ubermnehmen bie SRerpflicbtung, alle SDofumente,
WHche auf bie Otganifajion unb ben 35ienft ihrer Telegraphenlinien, auf bie Slppa«
rate, welche fte »erwenben, SBejug hnken, fntoie GUh ifbE SRetbeffetung, WHche im
Tienfte eingefihrt Werben foflte, ft<h gegenfeitig mitjuthfilen.

<Ste fpret™en ben £6unfd) cud, baf] ber defftijd™e Slpparat, beffen praftifche Uebet>
legenheit Uber alle anberen butch bie Erfahrung ftd) bewahrt hiben wirb, gleichférmig
unb inSbefonbere fiir bie ®eférbetung ber internajtonalen ©epefdien angenommen werbe.
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massime per la trasmissione dei dispacci ogélnie przyjetym zostat, a mianowicie

internazionali. do przesetek depesz internacyonalnych.
Articolo 5. Artykut 5.
I Governi contraenti adopreranno ogni Rzedy kontraktujece przytoze wszel-

cura per riunire i loro fili telegrafici in kich sit ku poteczeniu linij swych tele-
modo da poter dare passaggio senza graficznych w ten sposdb, azeby depe-
interruzione, sino alle frontiere, e daun sze internacyonalie bez przerwy prze-
estremita all’ altra delle pil lunghe linee setane by¢ mogty az do granic, i od
ai dispacci internazionali. jednego ostatecznego punktu az do dru-
giego linij najdtuzszych.
Temporaneamente potrg essere fatta Czasami moze w punktach potecze-
al punto di giunzione delle linee inter- nia linij internacyonalnych nastepie prze-
nazionali unariproduzione telegrafica dei telegrafowanie depesz, wystosowanych
dispacci destinati ad essere trasmessi dal- z jednego Panstwa do drugiego.
I uno degli Stati all’ altro.

Articolo 6. Artykut 6.

Ciascun Governo conserva la facolta Kazdy Rzed ma prawo, gdy za sto-
di interrompere il servizio della telegrafia sowne uzna, przerwaé obrot telegrafi-
internazionale per un tempo indetermi- czny internacyonalny na czas niepewny,
nato, se lo crede conveniente, sia per czy to dla wszystkich korespondencyj»
tutte le corrispondenze, sia solamente czy tylko dla pewnych gatunkéw onej-
per certe nature di corrispondenze; ma ze; atoliz skoro tylko Rzed ktory prze-
tostocche un Governo avra adottato una rwanie to zai zedziit, powinien natychmiast
misura di tal genere, dovra darne im- 0 tem uwiadomi¢ wszystkie inne Rzedy
mediata cognizione a tutti gli altri Go- kontraktujece.
verni contraenti.

Articolo 7. Artykut 7.
Gli Stati contraenti dichiarano di non Strony kontraktujece oswiadczaj.}, iz
accettare risponsabilité di sorta a r'guar- co sie tyczy stuzby korespondencyi in-
do dei servizio della corrispondenza ia- ternacyonalnej telegraficznej, takowe za-

ternazionale per via telegrafica. dnej nie biore na sie odpowiedzialnosci.
Articolo 8. Artykut 8.
1 dispacci saranno classati nell’ or- Depesze maje porzedek nastepujecy:

dinc seguente:

1. Dispacci di Stato, cioe quelli che 1. Depesze rzedowe, t.j. takie, ktore
emaneranno dal Capo dello Stato, dai pochodze od Panujecegn, od Ministrow
MinIsM e dai Capi delle missioni diplo- 1 Szeféw poselstw dyplomatycznych,
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Sirttfc-l 5.
3Me fontraherenben Steuerungen werben alte™ anwenben, um ihre Telegraphen«
Aitungen in ber SCsdafe ju »erbinben, baf bie internationalen Tepefcben opne Unter*
btediung big an fde ©venjen, unb ton einem auferften flinfte bid ju bem anberen
~er *angften Sinfen beforbert werben finnen.

SeitWeilig fann an ben SSerbinbungSpunften ber internationalen Sinien ene Um*
*deStaphirung ber au8 einem ©taate nach bem anberen gerichteten £>epef<hen fiattftnben.

Sirtifel 6.

Sebe «Regierung hat bas$ Stecht, wenn jte &b flr angemeffen erachtet, im intet*
nationalen Telegraphenoerfehre eine Unterbrechung auf unbeffimntte 3/tt einfreten ju
taffen, fei a fur aCe, ober nur fur gemiff« ©attungen oon “orrefponbenjen; fobalb
|eocth ene Stegierung eine foldze Verfigung getroffen hat/ wirb jte alle dbrigen fon*
trahirenben Stegierungen unoerjigtich baocon ju »erftanbtgen haben.

Sirtifel 7.
3ie fontrahirenben ©taaten erflaren, in SSejug auf ben Ttenff ber internauto*
aalen telegraphifchen Jtorrefponbenj burchauS feine SRerantwortlicf>feft auf ftch ju nehmen.

Sirtifel 8.
$fe SDepefdien werben nach folgenber Stangorbnung gereiht:

1* Ctaatsbepefchen, b. i. folche, welche oon bem Gtaatboberhaupte, oon ben
‘aifiern unb ben @he”* bet, bei ben, biefem SRertrage beigetretenen Stegierungen
affrebftiten biplomatifdjen Scifitonen auSgehen.

3abang 1854. t. Sctbdl. 9. Ctick. 27
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matiche accreditati presso i Governi die
hanno acceduto al presente trattato.

I dispacci diplomatici delte Potenze
estranee alla presente Convenzione sa-
ranno considerati e trattati come quelli

dei particolari.

2. Dispacci di servizio esclusivainente
consacrali al servizio dei telegrali inter-

nal/ionali;
3. cd inline dispacci dei particolari.
La trasmissione dei dispacci avra

luogo neir ordine della loro consegna
per parte degli speditori, o del loro ar-
rivo alle stazioni di destinazione, osser-

vate le regole di prioritd di cui infra:

1. dispacci di Siato,
2. dispacci di servizio,

3. dispacci dei particolari.

Un dispaccio incominciato non potra
essere interrotto. a meno che abbiavi ur-
genza estrema per 1invio di una comu-
nicazione di rango superiore.

Articolo 9.

(Juando una interruzione nelle comu-
nicazioni sara denunziata dopo I accetta-
zione d un dispaccio, I Uflicio da dove
la trasmissione sara divenuta impossibile,
metterd. alla Posta, e con lettera assicu-
rata una copta del dispaccio, o la tras-
metterd in servizio di via ferrata pel piu
prossimo convoglio. Egli si indirizzerd
secondo le circostanze o all Ulficio vici-

niore che si trovi in grado di lar eonti-

37. Traktat telegrafowy miedzy \ustrya i Sardynig, zawarty na 0. 28. Wrzeénia 1853.

akredytowanycli u rzedéw, ktore przy"
stgpity do traktatu niniejszego.

Depesze dyplomatyczne Panstw, przy
tym traktacie nie interesowanych, uwa-
zane i traktowane bedag jako depesze
prywatne.

2. Depesze stuzbowe, wylgcznie do-
tyczace stuzby telegraficznej inter.iacyo-
nalnei.

3. Nakoniec depesze prywatne.

Przesetanic depesz miejsce mie¢ be-
dzie z porzadku kolejnosci, w jakim
podane zostang przez odsetajgcych, lub
tez w jakim nadchodzg do stacyj adresy,
przyczem zachowany bedzie porzadek
nastepujacy:

1. Depesze rzadowe,

2. Depesze stuzby telegraficzne;j.

3. Depesze prywatne.

Poczete telegrafowanie depeszy wte-
dy tylko przerwanem by¢ moze, gdy na-
dejdzie do przestania depesza wyzszej
rangi, nadzwyczajnie naglaca.

Artykut 9.

Jezeli po przyjeciu depeszy zgto-
szong zostanie przerwa w potaczeniu te-
egrafowém, natenczas urzad, od kté-
rego juz dalsza przesetka miejsca mieé
me moze, odpis depeszy w liscie rekomen-
dowanym na poczte odda¢, lub takowg
najblizszym pociggiem kolei zelaznej ode-
sta¢ powinien. Depesza w odpisie wy-
stosowang by¢é ma wedle okolicznosci
albo do najblizszego urzedu telegrafi-
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$tylontottfd;e SDepefcpen bet bei biefent SBettrage nicht tetbeilijten S\acfite tret*
u'* SWhatbepefchen angefehen unb behanbelt.

2* $ienftbepef<hen, melthe ausfdfjfietict) ben infernajionalen Telegtaphenbienft be*
Neffen.

3« Ctnbltd) Sdtibatbepefchen.

®ie Sefotbetung ber Tepefdjen tiat naé) btt Speisenfolge pet Slufgabe bon
®eite bet 216fenber, obet per Sinfunft bet ben Slbreji - Otajionen fintfjuftnben, mobei
fO,genbe SRangorbnung ju beobapen ift:

1. CSraatdoepefion,
2. Telegraphenbienft»2)epefpn,

3 Svoatbepefn

®it begonnene Telegtaphirung einet &epefp barf nut bonu unterbrochen tnet-
toenn eine aufetorbentlicS bringenbe SDepefp hoheien SPangeS ju befétbern if.

Slirtifel 9.

SOenn eine Unterbrechung in ber Telegraphen ®SSerbinbung nad) erfolgter Sinnahnte
etner £>epefd)e gemelbet roirb, fo hft* A'mt, bon melpm aud bie SBeiterbefcrbe*
tUnfl nicl;t mehr ftattftnben famt, eine Slbfchrift bet SDepefp in einem refommanbirtett
_ip jut SJoft ju geben, ober btefelboe mit bem néd)ften (Stfenbahnpge abpfenben.

abfpiftpe SDepefp mirb nach I[Imftanben entmebet an ba3 ndipjie Telegraphen*

hon melpnt ab bie SSeitert.forberung im telegtaphifpn SSege ftattftnben frtUtt,
°Aei On bie Slbref=0 tajion, ober unmittelbar an ben Slbtepten p richten fepn*

27*
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nuare al dispaccio la via telegrafica,
all’ Ufficio di destinazione, o direttamente
al destinatario.

0

Tostocche la comur.icazione sara ri-
stabilita, il dispaccio sara trasmesso di
nuovo per mezzo del telegrafo dali’ Uffi-
cio che ne ayra fatto I invio per mezzo
della Posta, o della via ferrata.

Articolo 10.

Gli UlTici telegrafici rispettivi saranno
autorizzati a ricevere dispacci per luoghi
in fuori delle linee telegrafiche.

Essi dispacc: saranno falti pervenire

a destino per la Posta, col mezzo di
lettere raccomandate, 0 per espresso se

lo speditore ne fa la domanda.

L’ indicazione data dalio speditore pel
modo di trasporto d un dispaccio al di la
delle linee telegrafiche non sara com-
presa nel computo delle parole.

Articolo 11.
I dispacci a trasmettersi dovranno
essere scritti eon inchiostro, senza ra-

schiature o cancellature, e senza abbre-
viazioni, eon chiarezza ed in lingua in-
telligibile. Dovranno essere datati e por-
tare la firma dcllo speditore, come altre
si I indirizzo ben preciso del destinatario.

Articolo 12.

| dispacci di Stato dovranno sempre
essere rivestiti del bollo o del suggello
dello speditore; essi potranno essere
scritti in cifre arabiche od in caratteri

37, Traktat telegrafowy miedzy Auslryg i Sardynig, zawarty na d. 28. Wrzesria 1853.

cznego, od ktorego dalsze przestanie
nastgpi¢c moze na drodze telegraficznej,
albo do stacyi adresu, albotez bezpo-

Srednio do adresata.

Po przywrd6ceniu telegraficznego po-
taczenia, depesza na nowo na drodze
telegraficznej przestang bedzie przez ten
urzad, ktory spowodowat wystanie onej-
ze przez poczte lub kolej zelazna.

Artykut 10.

Urzedy telpgrafowe upowaznione sa,
przyjmowa¢ depesze do miejsc, Kktore

leza zewnatrz linij telegraficznych.

Depesze takowe przestane zostang
na miejsce przeznaczenia, albo przez
poczte zapomocg listow rekomendowa-
nych, albo na Zgdanie podawcy przez

umyslnego.

Podanie odsetajgcego, co do sposobu
przestania depeszy zewnatrz linij tele-
graficznych, do liczby stéw wciagnie-
tem nie bedzie.

Artykut 11.

Depesze majgce byé przestane, mu-
szg by¢ atramentem pisane, bez rady-
rowania i przekres$lania, jakotez bez
skrécenia, tudziez wyraznie, i w jezyku
zrozumiatym; takowe obejmowaé¢ musza
date-i podpis odsetajgcego, niemniej do-
ktadny adres odbierajgcego.

Artykut 12.

Depesze rzadowe zawsze muszg byé
opatrzone stemplem, lub pieczecig odse-
tajacego, mogg by¢ cyframi arabskiemi
lub znakami alfabetycznemu pisane, ktére
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erfolgter Sttieberljerftfltung ber tetegraplitfdfen SSerbinbung tttftb ke Sepefdje
t°tt jenem Simte aud, nediyeg bte Slbfenbung berfelben mittetft ber *Roft ober ber @t*
ftnbaljin berautajjt )®{ neuerbingS auf telegtapljifdiem Sege beforbert merben.

Strtifel 10.

®t’e felegrapfienéntter merben erméchtiget, Sepefdijen fir £>tte anjuneljmen, tuet«
aullerhalb bet £e(egraphenitmen liegen.

©olc™e Seuefdjen merben entmeber butdfi bte SRoft mittetft refomtnanbirtcr 33rtefe,
fluf ©erlangen beS StufgeberS mittetft (Srpteffcn an bie SBeftimmungdorte beforbert.

$te Stngabe beg Slbfenoers Uber bie Strf ber SSeftrberung einer Sepefd)e abfeifg
foa &elegrapl)enlinien, mitb ber ber Qan™tung bet Stdorte nidljt mitgerechnet.

Strtifel 11.

Sie p beforbernben Sepefchen muffen mit Sinte, offne Sfabirungen unb Surdff»
ftteic”ungen, fomie offne Slbfirpngen, beutlidj unb in oerftanblidffer ©pradffe gefdfftie*
6en fepn; jte muffen bad Saturn unb ke Unterfdfrift be§ ntbfenber§. fomie bie genaue
«btefTe bed (SmpfangereS entsaften.

Strtifel 12.

Ste ©taatbbepefdfen muffen immer mit bem ©tempet ober ©iegel be§ Slbfen*
foeto »eiferen fepn; fte fomun in  aabtfdffen RiffAn  ober in atptfabetifdfen 3W en,
NtJfe jtd burefp bie »orlfanbenen Stpparate leicht miebergeben taffen, gefchrieben, tn ftan*
Sctifdfffr, engtifeber, beutfdfer ober itatienifcfyer 0 nra<he abgefallt fepn; biefelben met«
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alfabetici facili ad essere riprodotti cogli fatwo oddane by¢ moge aparatami do
apparecchi d uso, oppure essere stesi in dyspozycyi stojecemi, i utozone by¢ mo-
francese, in inglese, in tedesco, od in ge wjezyku francuzkim, angielskim, nie-
italiano; ma saranno sempre scritti in mieckim lub wioskim; jednakze w kra-
caratteri romani nei paesi ove siffatti jach, w ktérych znaki tacinskie po-
earatteri sono generalmente adoperati, e wszechnie se uzywane, musze one zawsze
saranno trasmessi in segni, lettere o nu- takowemi by¢ pisane; depesze przete-
meri egualmente in uso negli Uffici te- legratowane bede znakami, literami lub
legrafier liczbami, ktére powszechnie w uzyciu
se w urzedach telegraficznych.

La trasmissione dei dispacci di Stato Przestanie depesz rzedowych nawszel-
sara di diritto; gli Uffici telegrafici non ki sposob miejsce mie¢ bedzie; urzedy
avranno ad escrcitare sui medesimi con- telegraficzne nie bede nad niemi zadnej

trollo di sorta. wykonywac¢ kontroli.
Articolo 13. Artykut 13.
I dispacci di servizio e quelli dei Depesze stuzby telegraficznej i de-

particolari non potranno essere scritti in pesze prywatne nie moge by¢ cyframi
eil* ; essi saranno stesi a scelta dello pisane; utozone by¢ moge wedle wy-
speditore, in inglese, in francese, in te- boru podawcy wjezyku angielskim, fran-
desco od in italiano, ma saranno sempre cuzkiin, niemieckim lub wioskim, musze
scritti in caratteri romani nei paesi ove atoliz w krajach, w ktérych tacinskie
siffatti caratteri sono generalmente ado- znaki pismienne powszechnie se uzywane,

perati. zawsze takiemi by¢ pisane.

Temporaneamente le Parti contraenti Strony kontraktujece obuwiezane se

saranno tenute ad accettare i dispacci depesze, ulozone wjezyku obcym w kra-

stesi in lingua straniera al loro paese, jach swych, przyjmowaé kazaé¢ w tych

negli Uffici designati nei regolamento da urzedach telegrafowych, ktére Kku te-

intervenirc fra le Amministrazioni tele- mu oznaczone bede w regulaminie, ma-

grafiche. jecym by¢é umoéwionym miedzy Admini-
stracyami telegrafowemi.

Articolo 14. Artykut 14,

Gli Uffici telegrafici al punto di par- Urzedy telegrafowe w miejscu odej-
tenza ed a quello di destino di ciascun $cia i w miejscu przeznaczania depeszy
dispaccio avranno il diritto di rifiutarne la maje prawo, odmoéwié¢ przestania lub do-
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Ndr*n 3eMjen, SuchfBaben ober Bahlen, metdje bet ben Telegraph”amtern gleich*
r = n @ebraitde Bnb, abtelegraphitt

®tl Sauberung ber CtaatSbcpefiten ~at ohne IBf'tereS floitjuftttben; bie Tele*
9t(l%ndnuer htben Ubet Hefeiben fetnetlei kontrole aucSjuuben.

Sirtifel 13.

3Bte f£eiegrapl)enbimft * ©epelhen unb bie $rillatbepefchen biuifett nidff in B tffern
btieben fet;n; jte fonnen nach ber 3Sal)t be$ Slufgeberd in englifdjer, franj6jtfchet,

~WitfAer ober itaiienijcber ©pradje abgefapt roerben, miijj'en aber in jenen Saubern,
1 toelfyen bie iateintfdjen O<hriftieichen allgemein gebréuchlich jinb, Retg mit fotzen

Ue</vteben fepn.

SMe fonfraNieenben Steife merben gehalten feyn, CDepcftfien, melche tn einer ihren
®anbcrn freinbcn Oprad)e abgefajjt ftnb, bet jenen Telegraphendamtcrn annctnen gu
I6ffen, welche in bent jtm'f*en ben Telegraphen - SBermaltungen $u »ereinbarenben Sie*
patent hiefiir bezeichnet merberk

Sirtifel 14.

dde Telegrapbenamtcr am Slbgangé* unb am SeRimutung”orte einer Depefdje
Niben tag Stecht, bie SBeforbtrung ober SBeRellung ju »ermeigertt, faUS ihnen »er
Inhalt bet $epefche gegen bie ©ejee unb bie &ffentliche Oicheiheit ju betjtoffen fdjeint.
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spedizione o la trasmissione, se il tenore reczenia, jezeli tre$¢ depeszy przeciw
del medesimo loro sembrasse contrario prawom i publicznemu bezpieczenstwu
alle leggi od alla sicurezza publica. uchybia¢ sie zdaje.

Il ricorso contro siffatte decisioni saré Rekurs przeciw takowym zarzgdze-

indiritto all'lAmministrazione centrale delle niom wytoczonym by¢ ma do centralnej
stazioni ove esse saranno state prese. Administracyi telegrafow, ktéra przeto-

zony jest nad stacyami, u ktérych za-
rzagdzenia wspomnione zasztly.

In tutti i casi le Aociministrazioni cen- We wszystkich przypadkach stuzy
trali telegrafiche di ciascuno Stato avranno Administracyom centralnym telegrafow
la facolta di arrestare la trasmissione di Paristwa kazdego prawo odmoéwié prze-

ogni dispaccio che loro sembrasse poter stania depesz takowych, ktére sie im

presentare qualche rischio. zdajg by¢ niebezpiecznemi pod jakim-

kolwiekbgdz wzgledem.

Articolo 15. Artykut 15.

Gli Uffici telegralici saranno tenuti Urzedy telegratowe sg codzienn dla

aperti pel servizio in ogni giorno, compre- stuzby otwartemi, wigcznie niedziel i Swiat,
si quelli di domenica e di festa, dal primo a to od 1. Kwietnia az do konca Wrze-
Aprile sino alla line di Settembre, dalie $nia od 7. godziny zrana az do 9. go-
ore sette del mattino sino alle nove della dziny wieczér, tudziez od 1. Pazdzier-
sera, e dal primo Ottobre sino alla line di nika do konca Marca od godziny 8.

Marzo dalie ore otto del mattino sino alle zrana az do godziny 9. wieczér.
ore nove della sera.

Le ore di aprimento e di chiudimento Godziny otwarcia i zamkniecia s3g
saranno le stesse in tutti gli Stati; e Uora we wszystkich Panstwach te same, a ja-

di tura gli Uffici telegralici d’ ogni paese ko czas wszystkich urzedéw telegrafo-

sara quella del tempo medio della Cap*- wych uwazanym bedzie czas $redni mia-

tale diciascuno di essi paesi. sta gtdbwnego tego samego kraju.

1 lavoro fuori delle ore qui sopra indi- Stuzba zewnatrz wymienionych po-

cate sara reputato lavoro di notte e tas- wyzey godzin uwazaé sie bedzie
sato come tale.

za
Tuttavia il dispaccio, la stuzbe nocnag, i tak tez taksowang bedzie;
di cui trasmissione si trovera incominciata atoliz rozpoczete w dzieh telegrafowanie

di giorno, dovra necessariamente essere depeszy na wszelki sposob ukonczone

terminato fra i due Uffici, ove sitrovi in byé musi w obu urzedach, miedzy kté-
corso, senza avere a subire la sovratassa remi depesza w biegu zostaje,
di notte,

za co
jednak nie bedzie podlega¢ nalezytosci,
ustanowionej na depesze nocne.
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Ter Stefur? gegen fotele 9Kapnalitnen ift an bte, ben ©tajionen, bet teld)en bie*
>n pattgefnnben 8aben, »orgefefcte 3 aitrat * Telegraphen - SRerroaltung ju  rieten.

3n alen falen ljaben bte 3«tttat. telegrafbenSieroaltungen ene? jeben Ctaa*
te? ba? Sftedjt, ke SBeforberung folder Oepefdien, roeldie ijnen in irgenb einer 33e*
Jetyrng gefalirlidj erfreuten, jtt unterfagen.

Sirtifet 15.

$ie &degapbenctimiar roerben tagtic, mit <SnfcNul bet @onn* unb geiertage,
m 1. 2lprii bi? Ghbe ©eptember »on 7 Utyt borgen? bi? 9 US5r 2benb? unb

1011 t. Oftober bz ©nbe SJfarj »on 8 Utyr borgen? bi? 9 Uljir 2benb? fiir ben
Netift offen gehalten.

$ie O©tunben ber Oefnung unb be? ©djuffe? jinb biefelben in allen ©faaten, unb
be Reit aler Selegraplenamtet ene? jeben Cabe? toitb hie mittlere Reit ber
Mubtpabt be?fefben Sanbe«x angenontren.

3>er $ienft auper ben doen angegeberen ©tunben mirb at? Stadpbienft betrautet
U,b al? folget taxirt; jebod) mup bie ju; £ag?jeit begomere Telegraflifrung einer
® eoefe jebenfall? be ben betben Slemtern, jnrifdjen benen pe p$ im Saufe bepnbet,
®ontnbet roetben, done bep pe bepab ber ©ebityr fir Nadtbepefden unterliegt.

3a$rgang 1854. 1. »Biseil. 9. 'itRct. 28
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Articolo 16.

Non sar& accettato alcun dispaccio di
notte, sc esso non sia stato annunziato du-
rante il servizio di giorno, e non sia stata
indicaia 1 ora di sua deposizionc negli
Uffici di partenza.

Un regolamento speciale determinera
le condizioni del servizio di notte, ed il
tempo durante il quéle gli Uffiei di cia-
scuno Stato dovranno aspettare 1 annun-

ziato dispaccio.

Articolo 17.

Le alte Parti contraenti s’impegnano
a dare tutte le disposiziuni
per assicurare il segieto delle corrispon-
denze telegrafichc.

necessarie

Articolo 18.

Le alte Parti eontraenti adottano per
la formazione delle tariffe, la di cui riu-
nione costituira la tarifta internazionalc,

le basi seguenti:

37. Traktat telegrafowy miedzy Austrya i Sardyniag, zawarty na d 28. Wrze$nia 1853.

Artykut 16,

Zadna depesza nocna me bedzie
przyjeta, jezeli nie zostata podczas stuz-
by w dzien podang, i oraz nie jest go-
dzina wyrazona, o Kktorej podana zo-

stata do urzedu odejscia.

Osobny regulamin stanowi¢ bedzie
o stuzbie nocnej, i o czasie, jak diugo
urzedy telegrafowe w kazdem Panstwie
na depesze zgtoszong czekaé bedg miaty.

Artykut 17.

Wysokie strony kontraktujgce obo-
wigzane sg, wszelkie zarzadzi¢ S$rodki,
ktore potrzebnemi sie by¢ zdaja, by
by¢ pewnym zachowania tajemnicy przy

korespondencyach telegraficznych.

Artykut 18.

Wysokie strony kontraktujgce przyj-
mujg dla utworzenia taryf, ktérych ze-
stawienie taryfe iuternacyonalng stano-
wi¢ bedzie, zasady nastepujgce:
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Strtifel 16.

Aeine Stadjtbepefdie rnirb angenommen, menn jte niebt roairenb beR JDienfteR jut
a0 % ft angemelbet unb jugleidj bie @tunbe angegeben roomen iji,

ju melier jte bet
~em "N&8ongRamte aufgegeben roerben roitb.

(Sin befonberel Sfleglement trirb  bie ©eftimmungen Ubet ben 9iad)tbienft unb bie

feftfefcen, innerhalb melier bie Se'fegtap™enamtet einel jjeben ©taatell ene ange»
ntelbete Soepeftbe abjuroarten ljaben.

3irtifei 17.

®ie ljo"en fonfratyitenben Steile berpflidjten jtd), ade SSotfeljrungen ju treffen,

foere notljmenbig etfcfyeinen, um bie ©eljeimpaftung bet telegraphiert Aortefponoen-
ien ju ftdjern.

2Irtifel 18.

$ie NoMen fonttaNrenben S™eiie nehmen fit bie SBitbung bet Tarife, beten Bu«
fauimenjiellung ben infernajionaien £arif gibt, fogenbe ©runbiageri an:
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B

Per distanze

m
Austria
e nei paesi della Lega
telegrafica austro-germanica

Da 1 a 10 miglia incl.........
Piu di 10 sino a 25 miglia
Pit di 25 sino a 45 miglia
PiGi di 45 sino a 70 miglia
Piu di 70 sino a 100 miglia

Pit di 100 sino a 135 miglia

Nota.

Snrflegna

Da 1 a 75 cliii, inclusive
Pit di 75 sino a 190 cliii.
Pit di ino sino a 340 cliii
Pit di 340 sin_o a 525 cliii,
Piii di 525 sr:o a 70 cliii.

Pin di750sino a 1015 cliii.

Z a

Podtug odlegtosci

w
Austryi
i Panstwach traktatu
Zwigzku telegrafowego

n. a

od | mili az do 10 mil
wigcznie.......cceeeeeennn.
nad 10 azdo 25
nad 26 azdo46 mil.......
nad 45 azdo 70
nan 70  azdo 100 mil.......

nad 100 mil az do 135.....

Uwaga.

Sardynii

od 1 do 75 chiloni. wia-

nad 75 do 190 chiloni

nad 190do 340 chilom.
nad 340do 525 cliilmn.
nad 525az do 750 chil.
nad 750 azdo 1015 chil.

Per parole

Da 1 a 20
parole inclus.

Da 21 a 50

&'o
< cc < co
U
50 2
4
50 G
8
50 10
—1 12

Si computano per un miglio d’ Alemagiia, selte mille Cinquecento metri (7500);

rino, moneta di convenzione, italiane Lire due o Centesimi cinquanta (2.50).

Podtug stow

od 1 do 20
stéw wigcznie

od 21 do 50

oy 3
1 50 2
2 4
3 50 G
4 8
5 50 10
9 6 12

konw. dwie wioskie liry pieédziesigt centezyméw (2.50).

parole inclns.

stéw wiacznie

37. Traktal telegrafowy miedzy Austrya i Sardynie, zawarty na d. 28. Wrzes$nia 1853.

Da 51 a 100
parole Inclus.

. B
s% 4

3 7 50
G 15

9 22 50

12 30

15 37 50

18 45
ptr uc fio

od 51 do 100

stow wigcznie

£y

a
3 50
6
9 50
2

15 50

18

Jedna niemiecka mila liczy siedm tysiecy pie¢ set metréw (7500), jeden zioty reris. mon.



37. "elfgvojifjfnsSSftifag jinifdjtn ©rftemftfj unb SSavfcfnien toni 38. ~Mplemter 1863. in

avtdj ben (BEntfermungen gut VUBolle
tton 1 big20 tan21 big 50 »ondlbiglOO
in SSSate einfd). SRotte einfdjl. SBorte etrfdji.
N eftetleid
«b ben Staaten beg in ¥ c ¥ z, & ﬁl&ﬂ
N .. . © @
Teltfct=Oftetreid)ifdlen ® atbinien Q ) Q & (3@ QT @9
“eiegnpenleteing* c E 5 B C e
®etttageg . . o2
cX - l«- g*

fon 1U 10 S¥ken ron 1 big 75

«nfWlidj............. @silont. inc. 1— 250 2— 5— 3 — 750

«6etlObi§ 25 Steifen  Ubet 75 big 190
Cljiiot.......... 2— 5— 4— 10— 6— 15 —

d¥er25hi§45 Men  vibet 190 bis340
Cyifort.......... 3— 750 6— 15— 9 — 2250

det45bi§ 70 M en (et 340 big 525
@bhi(ont.......... 4 - 10— 8 — 20 — 12 — 30 —

Het70 big1l00 M . (et 525 big 750
©ljitom......... 5— 1250 10 — 25 — 15 — 37 50

100b. 135 M . Ubet750 b. 1015

©ljitom......... 6 15 12 30 18 45

~r@«tetfung. Cine beutfie Tietle tirb gleid) fiebentauferb furfljunbert 9Bcttel
(7500), ©in Gulben Aonb. SSAUrje gieid) jroet ifattenifdjen Vite
funfzig @entejhni (2.50) geregret.
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Art-coJo 19.

Le fraziom eguali o superiori alla
metii dell’ unita saranno computate come
unitci. Le frazioni

minori saranno ab-

bandonate.

Articolo 20.

Per 1 applicazione delle tasse, la di-
stanza percorsa da un dispaccio sari com-
putata in linea retta sul territorio di cia-
scuno Stato, dal luogo di partenza sino
al punto della frontiera ov’' essa airivera.
e da questo al luogo di
Sara tenuta

destinazione.
la stessa norma in quanto
al transito dei dispacci di frontiera a iron-

tiera di ciascuno Stato.

Articolo 21.

Saranno osservate le regole seguenti
per 1 appbcazione della tassa in ragione
del numero di parole.

Le parole riunite cén lineette, o se-
parate da apostrofo saranno computate
in rag ione del numero delle parole con-
tenatevi, ma la lunghezza massima di
una parolu sard. fissata a sette sillabe,
ed il soprappil sarn computato per una
parola.

Le lineette, gli apostrofi, i segni di
interpunzione, gli
computati; ma gli altri segni lo saranno
in ra; ione delle parole

alinea non saranno

impiegate per
esprimerli.

Di regola generale non sara tras-
messo altro segno d’ interpunzione che
i) punto.

Sardynia, zawarty na d. 28.WrzPSnia 1853.

Artykut 19.

I tamki w potowie jednostki lub wtjj"
zej liczone bedy za jednostke, mniejsi®
utamki za$ pomii.icne zostane.

Artykut 20.

Dla wymierzenia nalezytosci obli'
czona bedzie przestrzen, przebiezona
przez depesze w terytoryum kazdeg0
Panstwa w linii prostej od miejsca pO'
dania az do punktu granicznego, gdzie
przyby¢ ma, a od tego ostatniego az

do miejsca przeznaczenia.

Ta sama zasada stuzy¢ ma dla prze-
cliodu depesz od granicy do granicy
w kazdem Panstwie.

Artykut 21.

Nastepujace reguty zachowac¢ nalezy
przy policzeniu nalezytosci co sie tyczy
liczby stow:

Stowa poteczone przez tyczniki, lub
przez apostrofy roztyczone,
lezy za tyle stéw, ile w sobie zawie-
rajy, atoliz najwieksza dtugos¢ stowa
ustanowiony zostaje na siedem zgtosek,
nadwyzka za jedno stowo liczona bedzie.

liczy¢ na-

Lyczniki, apostrofy, znaki interpunk-
cyjne, a-lineasy nie bede policzone; inne
znaki jednakze bede za tyle stow li-
czone, ile do ich wyrazenia potrzeba.

W powszechnosci oprocz punktu nie
bedzie telegrafowany zaden
interpunkcyjny.

inny znak
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Sirtifel 19.

Skiidje tn bet Raffte bet ©inljeit ober barlbet werben al? Gtnljeit gerechnet;
.etirigete SStuee werben auller Stdjt gelaffen.

Griffet 20.

>ut SBctneffung bet ©eblipen wirb bte eon einet £>epefd)e buudjtaufene ©trecie
Ouf ~“nt ©ebiete ene? jeben Otaate? tn getabet Cinte non betu 2ufgab?orte bi? ju

7eni ®renjpunfte, wo Re anjulangen bat, unb nora le]teren bi? junt SBeftramungSorte
*$$net.

$erfett>e ©runbfafs gilt fur ben £>urdigfing ber Sepefdien non ©renje ju ©renjje
tn jfbem Otaate.

2ittifel 21.

Solgenbe Siegeln Bnb bei ber ©ebitlrenbered)nung in 93ejug anf bte ©orfjtrbl
in  beobachten:

SBorte, weide burd} a@vinbeftricp berbimben otet burd? Slpofttoplie getteatti 3nb,
i( ien fur fo oele ©orte, al? Re enthalten; jebod) wirb bie SJiaritnal*Sange eine?
~otte? aUf liften @ iléen feftgpfefct, ber UeberfduR wirb fir ein 'Bott geregnet.

Ninbefblde, Wpelropbe, Snfetpunfyionojctden, 2Htnea? werben nidp gejagt;
onbete Seiten jebod werben fir fo oiele ©orte geregnet, al? notljwenbig RBnb, uw
e «« ubtilcfen.

3« bet Siegel wirb Fein anbete? SntetBunf&ion?jeidjm tclegrapWtt al? ber ~unh.
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Qualsivoglia carattere isolato (lettera
0 cifra) sara computato per una parola.

Qualunque numero composto di una o
di piu cifre, sino a cinque inclusn amente,
sara computato per una parola; i numeri
d’ oltre le cinque cifre rappresenteranno
altrettante parole quante volte sarannovi
contenute cinque cifre, ed una parola di
piu pel sopravanzamento; le virgole, le
sbarre di divisione saranno computate per
una cifra; gh mdiri/zi e la data saranno
computate nella valutazione delle parole
componenti il dispaccio.

La data potrg essere indicata merce la
semplice notazione del giorno della setti-
mana; il
computato clie per una parola; ma i titoli,
1 prenomi, le particelle, le qualilicazioni
saranno computate in ragionc del numero
delle parole che saranno
farnc Hespressione.

norne del soscrittore non sara

impiegate nel

Le lince o parole che TAmministra-
zione aggiungera sopra un dispaccio nel-
I interes»e del
putaie.

Servizio non saranno com-

Articolo 22.

Il limite della lunghezza d' un dispac-
cio e fissato a cento parole.

Al di la di cento parole, la tassa da
una a venti parole ricominciera ad essere
applicata.

La trasmissione dei dispacci il di cui
testo oltrepasserd cento parole, potrg es-
sere ritardata accio sia data la priorita ai
dispacci piii brevi,

guantunque inscritti

posteriormente.

Sardynia, zawarty na d. 28. Wrze$nia 1853.

Kazdy znak pismienny odosobniony
(litera lub cyfra) za stowo bedzie &
zany.

Kazda liczba, sktadajgca sie z jc*
dnej lub wiecej cyfer, az do pieciu cy-
‘er tycznie, bedzie za jedno stowo W\8
zana; liczby zawierajgce w sobie wie-
cej cyfer niz pie¢, policzone bede

;yle stdw, ile razy pie¢ cyfer w sobie
zawierajy, i nadto nadwyzka za jedno
stowo; przecinki i inne znaki podziat"
jedy za jedne cyfre liczone; adres 1

data bede przy policzeniu stow depeszy
razem policzone.

Data wyrazony by¢é moze przez sa-
mo wyrazenie dnia tygudnia; nazwiskO
podpisanego tylko za jedno stowo be-
dzie policzone; jednakze tytut, imie>
partykuty i znamiona wtasnosci liczy¢ na-
lezy za tyle stow, ile do ich wyrazenia
potrzeba.

Znaki i stowa, ktore Administracy®
na depeszy w interesie stuzby zatnie-
szcza, nie bede liczone.

Artykut 22.

Dtugos¢ depeszy ustanawa sie na sto
stow.

Przy depeszach o wiecej
stow,

nad sto
taksa od 1 do 20 stéw na nowO
bedzie zastosowany.

Przestanie depesz, ktorych tekst prze-
chodzi liczbe stéw 100, moze nakorzysc
krotszych depesz na poOzniej byé odto-
zonem, chocby ostatnie po6zniej podane
byty.
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Sebeg DeteinjeUe (Sudjftabe ober Rfijfer) titet «18 ein Sort ge*
le$net.

Sebe 3 anN, »elcfie aug einer ober mehreren Rtffertt Befielt, gilt big etnfdriefitcf)
w+Ncn, fur efn Sort; Ra™en Don meljr als funf Riffetn gelten al8 fo Diele
®rte, alg jfe je funf Riffern enthalten, unb auferbem ber Ueberfdjujs fir etn SBovt;
«irf<3™e unb Sbeilunggftrtdje »erben fir ene Riffer gejault: Slorejffen unb 2)«tunt
Serben bel ber Raljtung ber Sorte einet $)eDefdie mitgeredjnet.

£«8 $atum fann bueb bloje Shgabe be8 Sotbentageg auggebrudft »erben;
"ei Monte beg Unterjetdjnerg reirb nur fur eiu Sort geredjnet; «Hein bie Sitel, SRor*
nomeu, SPartifeln unb (Sigenf<8aftgbejeid;nungen »erben als eben fo Diele Sorte ge*
le$net, «18 notljpenbfg jtnb, um jte augjubritfen.

Refd™en unb Sorte, roetdie eine SRermaltnng auf einer Sepefdje im Bnfereffe beg
®enpe8 teifert, »erben ntdt gejault.

Sirtifel 22.

®ie Sange einer Sepeffe »irb auf ljunbert Sorte befefrranft.

Sei f£epefden Don ntetyr al8 ljunbert Sorten lommt bie £ajre dou 1 big 20
Siorte Don Sfleuem in  3ln»enbung.

$te Seforberung »on Depefcben, beten Sert 100 Sorte ubetftbreitet, fann ju

funften flutjerer $epefdjen aufgefdjjoien reerben, »ennaleid) bie festeren fpatet auf*
6e8eben »orben jtnb.

3<brgang 1854. 1. STBHAI. 9. ©tiid. 29
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Uno stesso speditore non poirt. far pas- Jeden a ten sam odsetacz moze wig*
sare pili dispacci consecutivi che quando c€j depesz w bezposredniej nastepnosci
il servizio dell’ appareccliio non sari ri- wtedy tylko przesetac, jezeli aparat nie

clilesto da altre persorre. jest juz ud innych o0s6b zamowionym.
D 1questa riserva non sari fatta appli- Zastrzezenie to nie ma zastosowania
cazione ai dispacci di Stato. do depesz rzadowych.
Articolo 23. Artykut 23.
Lo speditore clie esigera dali’ Ufficio Jezeli odsetajacy od stacyi oddania

di destinazione la dicliiarazione di ricevuta zada doniesienia o odebraniu depeszy
d’ un dispaccio, pagliera, per averla, il SWoj, ztozy¢ winien za to czwarta czesc
quarto della somma che avri costato la nalezytosci, ktorgby optaci¢c miat za
trasmissione di un dispaccio di venti pa- przestanie depeszy o 20 stowach.

role. Egli paghera la meti della som- Optaci¢ bedzie winien potowe nale-
ma che avri costato la trasmissione del ;ytosci wypadajacej za przestanie depe-
suo dispaccio, ove riclilegga che gli sia g7y jezeli zada, azeby depesza sama?
rinviato il dispaccio medesimo, nella sua , cely kolacyonowania, zupetnie nazad
integriti, per essere collazionato. Telegrafowana byta.

1 destinatario potri anche egli do- Takze i adresat zada¢ moze Kkola-
mandare che il dispaccio ricevuto possa cyonowania depeszy odebranej, za co
essere collazionato, ma dovra percié pa- jednak catg nalezytos$¢ jeszcze raz za-
gare una scconda volta la intiera tassa. ptaci¢ musi.

Articolo 24. Artykut 24.

L’ importo della spesa di trasmissione Odsetajgcemu depesze do woli zo-
della risposta potri essere pagato antici- stawia sie, optaci¢ przy podaniu za-
patamente dalio speditore che ne fari razem i nalezyto$¢ za odpowiedz po-
domanda. wrotna.

Articolo 25. Artykut 25.

I dispacci che dovranno essere co- Depesze, ktére na stacyach posre-
municati a stazioni intermedie, o depo- dnich majgby¢ wygotowane, lub oddane,
sitati presso le medcsime, saranno con- uwazane i taksowane bedg w ten spo-
siderati e tassati quali altrettanti dispacci s0b, jakoby byto tyle osobnych depesz?
separati inviati a ciascun ‘'uugo di de- przesetanych do kazdego miejsca prze-
stinazione. znaczenia.

Articolo 26. Artykut 26*

Pei dispacci di cui dovranno essere Od depesz, od ktérych na jednej
spedite pil copie in un luogo di stazio- stacyi wiecej kopij ma by¢ doreczonych,
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@in unb befetbe Stbfenber fann mehrere ®epefchen in  unmittelbarer $olge itut

Omn ~dorfecetn taffen, wenn bet Slpnarat nidnt non anbeten ~etfonen in Stfftfituch
n°tttnien wirb.

T

i S$iefer SBorbehalt ftnbet bet @taatbbepefchen feine Stnwenbung.

Slrtifet 23.

Verlangt ber Slbfenber thon ber Stbgaboftajjon ene Sinnige dbet ben (Empfang
feinet Be>dfdg fo ™at er Niefir ben nierten SiNeit jener ©ebi™c entrichten, welche
e f«t be SSefétberung einer ®epefdije non 20 Soorten ju bejahten hatte.

®t hat fee Halfte ber S3efbrberung8gebiihr feiner Depefcpe ju  entrichten, wenn

e Verangt, bafi bie ICepefdif fetbjl, jum 55e"ufe ber AoAajonitung, ganj juriicffe*
%taphirt were*

Sfadj ber Sfbreffat fann ke itoUajionirung ber empfangenen ®epefche nertangen,
nufi aber tjiefur be ganje ©ebiht noch enh 5™at entichten.

Sirtifet 24.

$em Stbfenber einer 'Gepefdhe fteht b ftet, bel ber Stufgabe jugleich bie ©ebutjr
fw« ke Stlcfantwort ju entrichten.

Sirtifet 25.

MWpefdien, Welde auf Bwitfdbenftajionen aulgefertiget ober abgefeft Weben flillen,
weroen «lg eren fo niete befonbere, nad) jebem SBcftimmungort« beftrberte  ®epefchen
brachtet unb tutirt.

Sirtifet 26.
Ot 2epef~en, non wdchen auf einet >3iajon metrere SluSfertfignngm ju beficle
leit fab, tft fur jebe Sibfdjrift, WHde nebft ber eigentichen ‘Depefde audjufertigen ifi,
29*
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ne, dovrd essere pagato un supplemento
di una Lira italiana (ventiquaitro carantani
moneta di convenzione) in ragione di ogni
esemplare che si avrd a rimettere in so-
prappiu del dispaccio primitivo.

Articolo 27.

1 dispacci di notte saranno sottoposti
ad una tassa doppia.

Le tasse prelevate per la collazione
di un dispaccio, o pel ricevimcnto d'una
risposta saranno doppiate anche quando
siffatte operazioni non avranno potuto es-
sere eftettuate che di giorno, salvo che lo
speditore ablna, domandato che esse siano
fatte di giorno, nel quéle caso Sara fatta
menzione di cié nelia minuta del dispaccio.

La dichiarazione di ricevuta e sotto-
posta del pari alia doppia tassa, se essa
e voluta durante la notte.

Articolo 28.

11 deposito a farsi, come arra, al mo-
mento in cui il dispaccio venga annuncia-
to, dovrd essere non minore dell’ importo

Sardynia, zawarty na d. 2b. Wrzes$nia 1853.

za kazdy odpis, ktéry oprocz wiasciwej
depeszy ma by¢ wydany, optaci¢ sI®
winno nalezyto$¢ dodatkowy po jednej

lirze wioskiej (24 krajcarow monety kor
wencyjnyj.

Artykut 27.

Depesze nocne ulegaja dubeltowej
nalezytosci.

Nalezytosci
peszy i za odpowiedz powrotny
kiwa¢ sie majycy, takze i wtedy
beltowej kwocie pobierane bede,

za kolacyonowanie de-
ocze-
w du-
jezeli
kolacyonowanie i telegrafowanie,
wiedzi powrotnej dopiero w dzien
tccznionem by¢é moze, a podawca nie
zgdat wyraznie, azeby kolacyonowanie
i telegrafowanie odpowiedzi powrotnej

odpo-
usku-

w dzien nastypito, w ktéfymto razie
zgdanie takowe w depeszy wyrazoném
by¢ musiJ

jezeli to pory
podlega takze

Doniesienie odbioru,
nocny zydanem bedzie,
taksie dubeltowej.

Artykut 28.

Zadatek, ktory przy zgloszeniu de-
peszy nocnej ztozonym by¢ ma, nie moze
mniej wynosi¢, jak nalezytos¢, wypada-

della tassa di venti parole, giusta la tariffa jagca wedle taryfy za depesze nocny o

pei dispacci di notte.

Quando il dispaccio non saré presen-
tato all’ ora prcannunziata, 1 ammontarc
dell’ arra saré acquisito e diviso nella stes-
sa guisa che le altre riscossioni interna-

zionali.

Articolo 29.

I dispacci presentati durante la notte,
ma che in conseguenza di ostacoli impre-

dwudziestu stowach.

Jezeli depesza nie jest podang o
godzinie zgtoszonej, woéwczas przepada
zadatek i nalezy do podziatu, jak inne
internacyonalne dochody.

Artykut 29.

Jezeli depesze pory nochg podane

zostaty,- atoliz w skutek nieprzewiflzia-



37. Selegra’en«UBrtirg jmifen OlftemiA ufc Carbinieit Dam 28, Coptemitt 1853, 104

qQ'e NUfdlaggebiiift tion «net itatentf<$en Sita (24 Ateujet @orw. Sfliinje) ju enf=
tfHen.

mm 27.

otod)tbepefd)en unterliegen ber hoppelten ©ebliljt.

$ie ©ebirven fur bie AoRajionitung einer 2)epefffye unb fit bie ju getoartigenbe
uefantroort roetben audj bann mit bem hoppelten SBetrnge eingeljoben, trenn hie Rf>U
dlion(rung unb Selegrapbirung ber di<fctnttt>otf erft ~ur Sagefoeit beioerfftefliget tret»
en fann, trenn nidjt ber Slufgeber augbridiep »erlangt ljat, bajj bie AoRajionirung
"o S$elegrapljrung bet 9ili<tanti»ort jut SageSjeit erfolge, in ttteldem 8aBe biel in

QG $epefde ermahnt merben muijj.

$e ©mpfangganjeige, menn fte jur Sltad)tgjeit »erlangt mivb, unterliegt gleid)=

bet hoppelten Stare.

Sirtifel 28.

55er bei Sinmelbung einer SJaditbepefd)e ala Slttgelb ju erdegenbe SBetrag barf

n Swinget» fepn, al0 bie fir ene Stadtbepef$e »on jmattjig SBorten nadj bem

at‘fe entfallenbe ©ebdubr.

SSirb bie fepefd)e ntd)i jur angemelbeten O tunbe aufgegeben, fo »erfallt baS

9db unb fommt mie bie anberen internajionalen ©innaljmen jur SRerttyefllung.

Slrtifel 29.

Sffienn  $>epef<en jur Ulladjfjeit aufgegeben toorben ftnb, aber in golge niept
vei9%feenet “inberntffe erft am anbeten SKorgen ipren 33eftimmung8crt errei*
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veduti non arriveranno a destinazione che
nel mattino, non daranno luogo alla resti-
tuzione della percetta tassa supplemen-
tare.

Articolo 30.

Le spesc di trasporto dei dispacci in
fuori delle linee telegrafiche saranno ri-
scosse per parte dcli’ Ufficio di partenza.

Pel trasporto eon lettera raccomam-
data, la tassa sara uniformemente di una
Lira italiana (ventiquattro carantani mone-
ta di convenzione) per le localita del pae-
se ove si troverd 1 Ufficio di destinal/ione
e di Lire due italiane per le localitci situate
al di fuori dell’ anzidetto paese sul conti-

nente europeo.

In quanto al trasporto per espresso lo
speditore sara tenuto di pagare una Lira
italiana (ventiquattro carantani) pel primo
ehilometro di distanza tra 1 Ufficio d’ arri-
vo ed il luogo (li destinazione, e centesimi

cinquanta (dodici carantani) per gli altri
chilometri.

Queste tasse saranno pagate all’ Uffi-

cio d origine nello stesso tempo che
quelle del dispaccio.

Articolo 31.

Quando un dispaccio sara intercettato
per uno dei motivi enunziati all’ articolo
14, non sara restituita sulla tassa riscossa
che la somma pagata per la distanza che
il dispaccio non avrd percorsa. Non sara
fatta alcuna restituzione allo speditore in
caso di ritardi accidentali nclla trasmis-
sione dei dispacci.

Sardynia, zawarty na d. 28. Wrze$nia 1853.

nych przeszkodzen dopiero nastepujaceg0
rana do miejsca przeznaczenia nadeszty'
ztyd nie bedzie mozna rosci¢ prawa d°
zwrocenia pobrania wyzszej nalezytosCl,

Artykut 30.

Nalezytosci za przestanie depesz &
miejsc, zewnetrz linij telegraficznych p°
tozonych, pobierane bede przez stacy?
podania.

Za dalsze przestanie zapomocy b’
stu rekomendowanego, wynosi taksa p°
wszechnic jedne lire wiloska (24 kraj
carébw monety konwenc.) do wszystkich
miejsc kraju, gdzie rie stacya oddam®
znajduje, za$ dwie liry wioskie do wszy®*
kich miejsc, potozonych zewnetrz kraj"
tego na tydzie europejskim.

Jezeli dalsza przesetka odbywa ®&?
przez umys$lnego postarica, wéwczas od'
setajycy optaci¢ bedzie winien jedne bit
wiosky (24 krajcary mon. konwen.)
pierwszego kilometru odlegtosci od sta'
cyi oddania az do stacyi przeznaczeni8
a piecdziesigt centezymow (12 kraje8
row mon. konw.) od kazdego dalszeg0O
kilometru.

Nalezytosci
na stacyi

te optacone by winny
podania wraz z wilasciwell
nalezytosciami telegrafowemi.

Artykut 31.

Jezeli depesza odrzucony zostal®

z przyczyn w artykule 14. wskazanymi
wowczas z nalezyto$ci pobranej ta tylk®
czes$¢ kwoty zwrécony by¢ ma, ktora pr?)"
pada na cze$¢ drogi, ktory depesza n®
odbyta. Podajycemu nie ma sie zwraca"
zadnej optaty, jezeli w przestaniu depes®
zaszly spézn:enia przypadkowe,
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~etl 1° gfct beff fenen Sinfptud) «uf ke Slicferftittung bet etngehobenen hoheren
©ebiilr.

Sirttfel 30.

$e ©ebuiten fir SBeforberung bet Trepef<hen nace auBerhalb bet Selegru™en-
€ gdegeren Orten netben non bet WufgabSftajion eingeljoben.

Sur He SBeiterbeforberung mittelit elnts refommanbiten Sriefeg betragt be £a*e

8etchitndfig ene italienifdie Sita (24 Arewer Aon». SKinje) fur «le Orte jenes San*

tho fkh be Sbgabgftajion beftnbet, unb jtuei itatienifdie Sir« flt alle Orte,
aukerhalb biefeS SanbeS auf betn euopéifchen Aontinente gelegen jtnb.

©efdjieht bie SBaterbeferberung mittetft ©jtyreffen, fo Bat bet Slbfenber ©ine
Italfenifd)e Sira (24 Areujet Aon». 9Run$e) fir ben erften Ailometer ber Gntfernung
fo« ber Slbgabgftajion big jum fBeftimmutiggorte, unb funfjig ~nfefimi (12 Ateujer
~on». SKiinje) fut jeben folgenben Ailometet ju entrichten.

3>iefe Geblhren jtnb be bet Siufgabgfiajion jugleich mit ben eigentichen Siele*
Bta™engeb&yen ju entrichten.

Sirtifel 31.

3fl ene Pepefche auS einem ber im 9irtifel 14 angegebenen ©riinbe juriiefge-
uiefrn motben, fo tuirb »on ber eingehobenen ©ebitpr nur jener Xheilbetrag jutiicfer*
rctret, ber fur bte O trecfc entfallt, meiche bie IDepefdie nicht jurlicfgelegt h«t. 35ent
Aufgeber ruirb feine 9ilictrergiitung geleiftet, wenn in bet SBeforberung »on ©epcfcBen
Jufalige SBerfeatungen eintreten, .
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Tale restituzi™*ne avrd. luogo sia quan-
do ii dispaccio non fosse pervenulo a de-
stino per fallo del servizio telegrafico, sia
guando fosse constatato esservi quello per-
venuto alterato al punto che pid non ri-
spondesse allo scopo, egualmente che,
guando, senza esser\i stata inlerruzione
nelle linee, il dispaccio arrivasse pil tardi
di quello che non sarebbe pervenuto se
ne fosse stato fatto 1 invio per mezzo
della Posta.

Le spese direstituzione saranno sop-
portate dali’Amministrazione sul territorio

Sardynie, zawarty na d. 28. Wrzes$nia 1863.

Zwrocenie optaty miejsce mie¢ be-
dzie, jezeli depesza przez wing w stuz-
bie telegrafowej nie doszta do miejsc»
przeznaczenia, albo jezeli
bedzie,

wykazaneiu
iz doszta do miejsca przezna-
czenia, atoliz w takim stanie uszkodze-
nia, iz takowa celu swego wypetnié¢ juz
nie mogta, albo nakoniec jezeli depe-
sza, lubo nie zaszta zadna przerwa li-
nii telegrafowej, pézniej nadeszia, jak
gdyby przestanie poczte przedsiewzie-
tem byto.

Nalezytosci zwréci¢ sie majece, po-
nosi¢ winna ta Administracya, w ktdrej

della quale lanegligenza o Ierrore sara okregu wina lub omytka zapadta.

stato commesso.

Articolo 32.

1 dispacci di Stato saranno accettati
e trasmessi da tutti gli Ufficii senza che
ne vcnga fatto antieipatamente il paga-
mento doli’ iinporto della tassa.

La tassa sara calcolata giusta le

tariffe stahilite per le corrispondenze del
publico.

Articolo 33.

Nei rapporti internazionali non vi sara
franchigia di tassa che pei dispacci re-
lativi ai servizi dei telegrafu

Articolo 34.

I conti saranno ligmdati per periodo
trimestrale. Le tasse prelevate su cia-
scun dispaccio in ragione di percorrenza
sul territorio d: cadauno Stato saranno
riinhorsate al rispettivo Governo.

Artykut 32.

Depesze rzedowe od wszystkich urze-
dow bede przyjmowane i przesetane,
bez optacenia nalezytosci z gory.

Nalezyto$¢ obliczone bedzie podtug
taryfy dla korespondencji pryw'atnej.

Artykut 33.

w bede
tylko depesze stuzbowe bez nalezytosci
przesetane.

internacyonalnym obrocie

Artykut 34.

Rachunki co kwartat bede
wane.

likwido-
Nalezytost i pobierane nd kazdej
depeszy w miare jej przestania, przed-
siebranego w trrytoryum Fanstwa kaz-

dego, zwrocone bede Rzedowi wiasci-
wemu.
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S"uduergutung fear ©ebllr finfeet Statt, wenn bie JDepefde butd) en SBer-

lip Selegraplienbienfte nidjt an tfere Vejitnmung gelangt, dea roenn nadige*

I*fen wirb, bal} je am Veftmmunggorte feerat »eTfilmmelt eingetroffrn ift, bal jte

MNoetf udBt erfillen fonnte, ober enblid) wenn fee 3)epefd)e, ayre ball ene Un*

reung fear Stelegrap)enlinie eingetreten wére, fpatcr einlangt, alg wenn fee Vet»
bung mit feer fi3fljt jiattgefunben ljatte.

Sie juridijunergirenfeen ©eblljren werben »on jener Verwaltung getragen, in
flifn ~ettficfye ocag Verfdjulben deer ber 3 rrtjum »orgefalltn ift.

2Artifel 32.

®aatbbepefd?en mefeen »on allen Remtern dene Votaugdfeejaljlung ber ©ebliijr
“Benommen unb beforbert.

Sic ©ebiuijt wirb nad) feem Tarife fur bie 3&rivatforrefponbefft beregnet.

2lrtifel 33.

Snt internationalen Verfeme werben nur bie Selegraplienbienjl * SepefdE)en gebi't™
renftei beforbert.

Sirtifel 34.

Sie Ste™nungen werben »ierteljaljitig Ifguibitt. Sie fir jebe Sepefd)e natty SEHalk

* * Yher SPeforberung auf bem ©ebiete jebeg Staateg eingeljobenen ©ebneren werben
et betrefferfeen Stegierung »ergutet.

3«btOQU8 1854. 1. atitbeit. 9. Stlid. 30
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Articolo 35.

I diritfi riscossi per ispedizione di co-
pie sararino devoluti all' Fflicio telegrafico
sul territorio del quéle la spedizione sara
stata fatta.

Articolo 36.

Il regolamento reciproco dei conti avra

luogo alla seadenza di ciascun mese. |
deconto e la liquidazionc del saldo saran-
no fatti al fine di ciascun trimestre. Questi
conti comprenderanno le tasse a debito.

I conti saranno compilati dalia Ammi-
nistrazione austriaca in moneta austriaca
eon riduzione dei totali in Lire italiane, e
dalffAmministrazione sardain moneta del-
lo Stato sardo eon riduzione dei totali
in moneta austriaca.

il Fio-
sara rag-
italiane due e Cente-

Nella riduzione delle monete,
rino, moneta di convenzione,
guagliato a Lire
simi einquanta. | conti tra le due Am-
ministrazioni saranno sempre saldati in

moneta sonante.

Articolo 37.

Il saldo risultante dalia liquidazione
trimestrale sarda pagato in moneta cor-
rente nello Stato a profitto, del quéle

esso saldo sara stabilito.

Articolo 38.

Resta eonvenuto che ove venissero in-
trodotte delle modifieazioni nelle stipu-
del
austro-germanico owero I esperienza ve-

lazioni vigente trattato telegrafico
nisse a far riconoscere inconvenienti pra-
tici nella esecuzione delle clausule del

presente trattato, potranno le medesime

Sardynie, zawarty na d. 88. Wrzesnia 1853.

Artykut 35.

Nalezytosci pobrane za pomnozeni
depeszy przypadaja na rachunek tej Ad'
ministracyi, w ktdrej terytoryum pom«Q0

Zenie miejsce ma.

Artykut 36.

Wzajemne obrachowywanie nastgpl
po uptywie kazdego miesigca, potraceni
i likwidowanie nalezytosci za$ do z®
ptacenia pozostatej z koncem kazdegO
kwartatu. Rachunki te
nalezytosci diugu.

zawiera¢ bedg

Rachunki zestawi Administraeya aU
stryaeka w monecie austryackiej z rH
dukcya catkowitych na wioski®
liry, Administraeya za$ sardynska w mo-
necie sardyniskiej z redukcyg sum cal’

sum

kowitycB na monete ausfiyacka.

Przy redukcyi waluty ztoty reniski MMT*
konw. réwna¢ sie bedzie dwom i pol
liry wioskiej (2.50.).

Rachunki miedzy oboma Administra’

cyami bedg zawsze w monecie brzeczg'
cej saldowane.

Artykut 37.

Nalezytos¢ do zaptaty pozostajgca)
wypadajgca z likwidacyi ¢wierérocznéj*
zaptacona bedzie w monecie Panstwa)
na ktoérego rachunek takowa pozostal®'

Artykut 38.

Zastrzega sie, iz jezeliby w posta'
nowieniaeh istniejagcego obecnie traktatl
telegrafowego niemiecko - austryackieg0
zmiany zaj$¢ miaty, lub doswiadczeni®
niedostatecznosci
prowadzeniu postanowien traktatu niniej'

w praktycznem prz®

szego pozna¢ dato, zmiany potrzebn®
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Sirtifet 35.

Nie fur be SBernielfattigung ber $epefd)ett etngeliobenen ©ebliliten fontmen jener
®«toftifung ju, auf beren ©ebiete bte SRerntelfattigung jtutrjtnben wirb.

Sirtifet 36.

®ie gegenfeiige Stedjnunggtegung ftnbet natij SibLauf eneg jeben SKonateg, bie
~Mretijinung unb Sigttibtrung beg ©utijabeng aber am ©nbe jebel Citartaleg ©Otutt.
®*#£ Siedlungen werben bie ©ebltren bet @o6)u(Hgfeit enthalten.

$ie Sledjnungen werben non ber 6Bemidjifdjen SSermattung in ofterreiNift™Ner
AUnjtta~rung mit ber Siebufjion ber Sotatfummen auf italienifd)e Sira, unb non ber
fatbintffyen SRerroaltung in farbinifeber SRaljjung mit Stebufjion ber £otalfunitnen auf
®fiftteifyifdje 3Jtinje abgefajjt.

S?ei ber SRebuFton ber ®unjtt)@a”~rungen trirb ber ©ttlben J?onn. rDtinje jwei unb
aenet falben italienifclen Sita (2.50) gteidjgcljalten.

£>ie «Rechnungen werben jwifd)en ben betoen SRerwaltungen immer in flingenber SOhinje
falbirt.

Sirtifet 37.
$ag au8 ber vierteljghrigen fitquibajion ftd} ergebenbe Outliftben wirb in ber
~Ninje beg Ctaateg gejault, ju beffen ©unfteit ft<h bag Cuttyaben “craudftelXt.

Sirtifet 38.

GS wirb vereinbart, bef? wenn in ben SBeffimmungen beg beffetyenben beutfdj*
glfirei(hif(hen fetegrapllen =8Bettrageg Slenberungen etntreten foltten, ober be O©tfag«
run9 SSanget in ber praftift“*cn Slugfi”~rung ber SBeRimmungen beg gegenwartigen Sbet=
trageg etfentten Uefije, btefe int genteinfamen ©innerftanbitiffe abgeanbert werben Fonnen,
to™n namiith be norgefditagenen SRerbejferungen non beiben O©taaten anerfannt wer*
Dallj bie Weigerung eneg berfelben hat he Slufrectythaltung ber ©eftiininungen beg
8fgenwartig>n SSetfrageg jur ~otge. 3« biefern 3 ft&tE Werben ale jwei 3al)re i?on=

30*
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essere modificate di coniune accordo,
guando cioe il m'g'.oramento proposto sia
ammesso da ciascuno degli Stati contraen-
ti; il rifiuto di uno di essi importando ne-
cessariamente il mantenimento delle dispo-
A quest’ effetto ogni due
anni saranno tenute conferenze trai Dele-

gati degli Stati contraenti,

sizioni attuali.

accié eglino
possano communicarsi reciprocamente le
modilicazioni che 1 esperienza avra fatto
vedere doversi introdurre nella presente
Convenzione.

Articolo 39.

11 Governo di Sua Maestda IlImpera-
tore dAustria dichiara concludere la pre-
sente Convenzione telegrafica in nome
Suo, ed in nome di tutti gli Stati di
Alemagna, lacients parte dell’ Unione te-
legrafica austro- germanica, come pure
a nome dei Paesi Bassi ehe hanno ac-

ceduto all’ anzidetta Unione.

Epperé tutte le clausule della pre-
sente Convenzione saranno obbligatorie
non solamente per I Austria, ma ezian-
dio per la Prussia, la Baviera, la Sas-
sonia, 1 \nnover,

Paesi Bassi.

il Wiirtemberg ed i

Articolo 40.

La presente Convenzione sard posta
il primo Gennajo mille
ottocento cinquantaquettro e stara in vi-

in esecuzione

gore sino al trent' un Dicembre mille
ottocento cinquantacinque.

Tuttavia le Parti contraenti potranno
di comune accordo prolungarne dfi ef-

fetti oltre all’ anzidetto termine.

Sardynig, zawarty na d. 28. Wrze$nia 1853.

tylko za sp6inem porozumieniem sie oa-
stgpi¢ moga, a to o ile zaproponowane
ulepszenia z obu stron uznane zosta-
ng; wzbranianie ktérejkolwiekbadz strony
w skutku mie¢ bedzie utrzymanie po-
stanowien traktatu niniejszego. W tym
celu odbywac sie beda co dwa lata kon-
ferencye miedzy Delegowanymi Panstw
kontraktujgcych, aby sobie udziela¢ mo-
gli wzajemnie zmiany, jakieby wedle po-
wzietych doswiadczen do niniejszej kon-
wencyi przyjete by¢é mogly.

Artykut 39.

Kzad Najjasniejszego Cesarza Au-
stryi o$wiadcza, ze zawiera niniejszy
traktat telegrafowy w swojem wiasném
imieniu, jakotez w imieniu wszystkich
Panstw Niemieckich, ktore sg cztonkami
Zwigzku telegrafowego niemiecko - au-
stryackicgo,

landoéw, ktore przystapity do traktatu

tudziez w imieniu Nider-

niniejszego.

Wszelkie przeto postanowienia niniej-
szego traktatu majg moc obowigzujgcg
nie tylko dla Austryi, i dla
Prus, Hanoweru,
Wirt.emherga, i dla Niderlandow'.

lecz takze

Bawaryi, Saksonii,

Artykut 40.

Niniejsza konwencya wchodzi w zy-
cie z dniem 1. Stycznia 1854. roku, i

trwa az do 31. Grudnia 1855. roku.

Strony kontraktujgce moga atoliz
zgodnie dziatalnos¢* traktatu tego prze-
dtuzy¢ nad termin wyzwspomniony.
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fetjien jmtfthen Slbgeotbmten ber fontrahirenben O taaten abgehalten, bamit jtih bie*
en hse<felfeiig be Slbanberungen mittheilen foénnen, rodche nadj ben gemaliten
mhtungen tn bie »otliegenbe Uebereinfunft aufgenommen merben feilten.

Sirtfiel 39.

$>e Regierung Oct'ner SWaieftat be§ JfaiferS t>on ©efterreidj etflatt, biefen Tele*
j~hen« SSertrag im eigenen Flamen unb im tarnen aller bentflien ©iaaten, melRe

“lebet bed beutfd) * 6fterreiRifchen Telegraphttt&ewfaeS Rnb, forme auch int tarnen
K lerverlanbe, toeldie biefem SRereine beigetreten jtnb, a&julhitejjen.

SICe SBefttmmungen biefer Uebereinfunft haken baeet nid)t nur fir ©eBerreil,
J”em auxh fur PreuBen, SBaietn, O a«hfen, -gjannober, SButtcmberg unb bie Sliebet*
Qtie berbinbliRe Jfraft.

Sirtifel 40.

f£ie botliegenbe Uebereinfunft tritt ant 1. Sannet 1854 in -SCBirffamlett, unb
et «<8 31. T>ejentber 1855 in Araft.

T>ie fontrahirenben Theile fonnen jebofRl einberftinblil bie SRirffanifeit bed SRer*
Uber jenen Termin »erlangern.
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Nel qual caso essa sari considerata
come in vigore per un tempo indeter-
minato, e sino allo spirare d un anno
a far tempo dal giorno
fatta la denunzia.

in cui ne sari

Articolo 41.

La presente Convenzione sari rati-
ficata e le ratifiche rispettive saranno
cambiate in Torino nel piu breve termi-
ne possibile.

TuttaVia il Governo austriaco non
s’ impegna a ratificare la medesima che
dopo d aver
altri Governi

ricevuto 1 adesione degli
facienti parte delf Unione
telegraf.ca austro-germanica, e del Go-
verno dei Paesi Bassi.

In fede ui che i Plenipotenziarii ri-
spettivi hanno firmato la presente Con-
venzione, e vi hanno apposto 1 impronto
dei loro stemmi.

Fatto a Torino in doppio originale
questo di ventiotto Settembre mille otto-
cento cinquantatre.

IS) Appony m. p.

(rs)

ft*oiione m. p.

Po przejrzeniu i

rozwazeniu wszystkich artykuldw niniejszej

Sardynig, zawarty ,ia d 28. Wrzesnia 1853,

W tym przypadku konwencya uwa-
zang bedzie jako zawarta na czas nie-
pewny, i trwa¢ ma rok peiny, liczac
dnia wypowiedzenia nastgpionego.

Artykut 41.

Ratyfikacya niniejszego traktatu *
wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych na-
stgpi w Turynie w czasie jak najkrot-
szym.

Atoliz Rzed austryacki obowigzuje
sie, iz nie zaratyfikuie pierwej konwen-
cye, dopoki nie uzyska o$wiadczenia przy-
stepu innych Rzedéw, do Zwiezku tele-
grafowego niemiecko- austryaekiego na-
lezecych, jako i Rzedu niderlandzkiego-

W dowdd czego Peitnomocnicy ni-
niejsze konwcncye podpisali, i pieczec*
swe wycisneli.

Dziato sie w Turynie, w dubelto-
wym oryginale, dnia dwudziestego ésmego
miesieca Wrzesnia w roku tysiac, cSmsdt

piecdziesiatym trzecim.

ILSS Appony m. p.

S) Pollone m. p

konwencji:

przyjmujemy, i potwierdzamy takowe, o$wiadczajgc i stowem Naszem cersarsko-

krélewskiem przyrzekajac,

iz wszystko,

co tylko w nich jest zawarte, wiernie

wykonaé¢ rozkazemy, i ze nigdy nie dopuscimy, zeby przeciw nim jakimkolwiek-
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biefan $datle rarb be Waeretrfuft da auf ubefttinle Seit aogefiloffen
B ub hat @n »dleg 3<ttef Uom ‘Lage bet erfdgien Suffirbug an gared™
M’ i» gelten.

Slrtifet 41.

$e SHattftfajion btefer Uebeteinfunft uns bie 3tugmect)gtung bet Slutiftfajiong*
~unben ttittb ju Surtn in iiogft?hft furjet griff erfolgen.

Sebatfy tetpfichtet ftdy bie Offerretd)tfihe Siegierung. nicht hie Uebeteinfunft friher

» ffttijiren, dig big jte bte SBeitrittgerflarung ber tbrigen bent beutfd) * ofterreidjifd)en

Pegaphentjereine ungehdrigen “Regerungen unb ber Regierung ber SRiebetlanbe nljau
ten haben rottb.

3u Urfunb beffen hiben bie SBeboUméchttgten hie »otliegenbe Uebereinfunft unter*
~net, unb ihre Sniiegel beigebticit.

©Cefdiehen ju Lurin, in jmetfadjet Original-Slugfertigung, am achtunbjtttanjig*
d £«ge beg SRondteg Oeptember im 3«hte Cintaufenb achthunbert unb bteiunbfunfjig.

(LS) Holte m p.

Nos visis et perpensis omnibus et singulis conventionis hujus articulis tlos
ODanes ratos gratosque habere hicee proiitemur et deelaramus. verbo IN\ostro
fi*eo et Regio spondentes, Nos ea omnia, quae in illis continentur, fide-

r executoni mandaturos, nec ut .llis ulia rarione a I\ostris cuntraver atur,
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badz sposobem przez podwladnych Naszych uchybiano. W dowoéd czego ni'
niejszy dokument stwierdzenia Naszego wiasnorecznie podpisalismy, i pieczeci?

Naszag zaopatrzy¢ rozkazaliSmy.

Dan w cesarskiem miesScie Naszem Wiedniu dnia 19. Grudnia 1853.»
panowania Naszego w roku széstym.

Franciszek Jozef m p.

lir. Ktuol-Schauenstein m. p.

Z rozkazu wiasnego Jego Ces. Krol.
Apostolskiej Mosci:

lg. kawaler Uehinann de Palmrode m. p.,
Konsyliarz nadworny i ministeryalny.

38.

Rozporzadzenie Ministerstwa Sprawiedliwosci
z dnia 29. Stycznia 1854.,

obowigzujace w krolestwie Lombardzko - Weneckiem,

ktorem w porozumieniu z Minister?«.mi Spraw Wewnetrznych i Fi-

nanséw, wydaje sie objasnienie 8. 4. patentu cesarskiego z dnia 16.

Kwietnia 1830., celem zapobiezenia nieprawnemu wystepowaniu
cztonkéw gminnych co do gruntéw gminnych sprzedanych.

Obacz Dziennik praw Panstwa, czes¢ X., nr. 31., wydanag dnia 10. Lu-
tego 1854.

39.

Rozrzedzenie Ministerstwa Finanséw z dnia 1. Lutego 1854.,
(Dziennik praw Panstwa, czes¢ X., nr. 32., wydana dnia 10. Lutego 1854.),
dla wszystkich krajéw koronnych, w powszechnem terytoryum celnem objetych,

ktéorem rozciagniona zostaje wolnos¢ cta przechodowego na kilka
innych towarow, w skutek najwyzszego postanowienia z dnia 30.
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permissuros esse. In quorum fidem praesentes ratihabitionis tabulas manu

Nostra signavimus, sigilloque Nostro adpresso muniri jussimus.

Dabantur in imperiali Urbe Nostra Vienna die 19. Decembris 1853, Re-
gnorum Nostrorum sexto.

Prand8cu8 Josephus m. p.

Comes a Buol-Schanenstein m p

Ad mandatum Sacr. Caes. et Reg. Apostolicae
Majestatis proprium:

*S* Ggnes Liehmann a Palmrode m. p.
Consiliarius Aulicus et Ministerialis.

38.
SBerorbmutg bcs 3p~rotmfteriudia bont 29.3dtmer 1854,

nirtfam fir ba8 lombarbifdj benejtanifdje JTénigrtidj,

im (Hixcrnct>mcn mit ben SOtiniftericn bcE ~“nncrn unb ber <yi»anjcn, eine

. B*RutcrttnQ beg §. 4 bcd Foiferlithcn latentes »oni 16. Slpril 1S30, jur 3%cr=

tUn8 unbefugter Eingriffe ber ©cmcinbeglicbcr in »croufjcrtc ©emeinbegrunbe,
erlagen wirb.

®iebe Sletcfyg. ©efe&blatt, X. @tu(f, 9it. 31, ausgegeben ant 10. gebruat 1854.

39.

Waf? bc3 $inan$mmtfterium8 Dcm 1. Februar 1854,
(ot Siticjs *Refe|blatte, X. (EkS 9tr 32, akgegeben am 10. $ebruar 1854),
fur alle im .goiligebiete Begriffenen Aronidnber,

®bur<”?, in SlUcrbocbftcr Ohitfcfiltcfjung »om 39. Janner 1854, bie im
**'3. 36 nnb 30, ber SRorcrinncrungen jum 3»diarifc »om 5. '©ejember 1853,

3i5rgang 1854. 1. 9H6tleil. 9. 31
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Stycznia ft854> wyrzeczona w 8 33. 1 36. 1 30. uwag wstepnych
do taryfy celnej z dnia 5. Grudnia 1853. (nr. 363. Dziennika praw
Panstwa *).

W skutek najwyzszego upowaznienia z dnia 29. Stycznia 1854., i w po-
rozumieniu z Rzadami Ksiestw Parmy i Modeny, rozciggniong zostaje wolnos¢
eta tranzytowego, wyrzeczona w §. 22., 1 26. i 30. uwag wstepnych do ta-
ryfy celnej z dnia 5. Grudnia 1853. dla towaréw, ktore

a) przez linie celng Tyrolu, Forarlberga i Lichtensztejna wstepujg, a rzeka
Padu i kanatami, z taz w zwigzku bedacemi, wystepuja;

b) rzekg Padu wstepujg, i tgz samag znowu wystepuja;
takze i na te towary, ktore

a) w obrebach terytoryum Ksiestw Modeny i Parmy wstepuja, i rzekg Padu,
albo przeprawiwszy przestrzen jaka rzeki Padu, przez linie celng Tyrolu,
Forarlberga lub Lichtensztejna wystepuja;

b) lub kté™e w obrebach terytoryum Ksiestw Parmy i Modeny wystepuja,
wstgpiwszy albo rzekg Padu, albo przez linie celng Tyrolu, Forarlberga i
Lichtensztejna, i w razie ostatnim przeprawiwszy przestrzen jakg rzeki
Padu.

Baumgartner m. p.

40.
Rozrzedzenie Ministerstwa Handlu z dnia 5. Lutego 1854.,

hliirem uctiylonem zostaje dla domokrgzcéw z komitatow Arwam
Turocz i Zohl, trudniacych sic uomokrgzstwem wc Wegrzech
Wojewddztwie Serbskiem i Banacie Temeskim, w Kroacyi, Sta-
wonii i Siedmiogrodzie, ograniczenie 8§ 15. i 16. ustawy o handlu
domokraznym z dnia 4. Wrzes$nia 1853.

Obacz Dziennik praw Panstwa, cze$¢ X., nr. 33., wydanag dnia 10. Lu-
tego 1854.

*) Dziennik Rzadowy z roku 1853., Oddziat pierwszy, czes¢ LXVL, nr. 26S.
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Oftt. 362 »ei 9teinj *Oefeblntted *) andgejuroffiene Stanflto -3 oUfreibeit auf
mehrere anbere 4Saatcn audgebebnt wirb.

3n gotge StRerljodjfter ©rmadjtigung tont 29. Sannet 1854 nritb im ©inner«
[tanbntffc mit ben ljerjuglidjen ~Regierungen »an SParma unb SRobena bte im §. 22,

26 unb 30 ber SRorettnnetung junt Satttgrtfe »o>n 5. 'Dejember 1853 augge*
Ibtodjene ~canftto = fuar bte SBaaten, roetdie

a Ubet e 3ott«Sinie Stroit, iRotatlbetgg unb Siedrienftetitg ein*, mtb auf bem 9Ro
Un& ben mit bemfelben jufammenljingenben Kanalen augtreten;

*0 auf bem*Bo ein- unb auf bemfelben Strome «riebet augtreten;
aud) auf jene SDBaaten auggebelint, roeidie

ad innerhalb beg ©ebieteg ber ~erjogt”~u«er SRobena unb bartna ein-, unb auf
bem *Ro, ober natfybem biefelben eine ©treffe auf bem SBo jutltfgelegt haben,
Uber bie 30 - Stute Sritolg, SRorarlbetgg ober Siedjtenfteing augtreten;

*0 ober ttiddje innerhalb beg ©ebieteg ber NerjogtUmer $Rarma unb SRobena aug*
treten, nadibem jte entmeber auf bem $o0 ober Uber bte 3ott*Sinie £irolg, SSot«
atlbbergg unb Siedjtenjteing etngetreten jtnb, unb im leiteten galle ene Otreffe
auf bem «Ro jurtffgetegt haben.

40.
®rlat beg ”"anbclontiniftcrmm6é Dom 5. Februar 1854,

Aotnit fir bic Jpauftrer aud ben Aomitatcn 2lt»a, Xfmroc) unb 3ahl, welche ben
6un™(inbel in Ungarn, ber ferbifffien aSojwotf~aft unb bem Xemefer Sonate,

tM ~rocjien, Slawonien unb Siebenblirgen betreiben, bie &ef<f>ranfung ber $8. 15
Utbh iqg bed Jpauftrgcfeged vom 14. 2 eptember 1852 aufgehoben erUart mirb.

®t«he 9ieidjg =@efegHati, X. ©tuff, 9fr. 33, auggegebeu am 10. gebtuat 1854.

*) N » « 'SRegittungStlaH, 3aljrgang 1853, *r(te «btytilung, LXV1. ®ticf, Kt. 265.






